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HI aastatdif.
Ginujt Hifl ei lahfu ma!
©alja firjanil Hedivig Courths-OMahler'i romaan. 12

&ille raubrufila omanil aga oli Rifita Ar-
ganoff. Ta pddrad oma wibafe ndo Sonja
poole {1 Y8, waewaga oma &rewuft ja wifa
maba furuded:

LSad o'ete Baiget faanud, preili Rojhnow
— on etie mibagi jubtunud? *

€onja oli oma pldftia ilmumife dle fama
fohmetanud {ui oma Ffallalefippuja ilmumife
ftle, Ted3 nitdd nit ruttu Pul {Sudid putfu pani,
Iabieiﬁ! wdrifebes {a Hingetult ning raputad

..'Ra! jaljate foiu minma? WMina faaban
Feid, et Teld uuesti el tilitatals. Wi pean
FTe.d mbdne woorimehe juure jnatma ¥°

TRine — of — et — mina wwdin téla,”
foge’ed meiu, fu'gi ta pOlwed nbGtfufib.

@Enne toibuse weel pifut; Te olete julirmm
paraft alled pool uimane,” itled Arganoff pehe
medti.

Fende dmbrud oli taitia wailue. Ra nemad
wailiftd. Ainult fgaw Hingamine Punldus,
Ratutefe aja péraft, tut trabw nein fahuata-
mud ndgu ndgi, #tles fa:

SRS 18Pl #I7 wdlja —~ [edba e toft
Lete tal enam teha ;”

Flein ei jolfanud weel itta wadtata, aga
Iaterna paiste! halfafid &5 tal pifarad weerema.

&oojalt wbitid frabhw ta lleft tinni

»Preili Rofhmow — ma palun wiga —
jd3ge rabulifuld — ma et wdt ndba, et uutate.
RNiaud pole Tell ju midbagt farta. Mina Teie
jutreft ¢nne ei lahfu, fui Todus olete.”

Sein nuutjus tramplitu't ja fuiwatad fis
piiavatb.

wMa tinan Teid wlga, Jerra Trabw. Rni
Teie jubuslifult et ole?® filt modba I&inud
fee meed oli ju Bull” ftled ta fiid tafa’eft.

Jlein ei aimanud, et fee ,juduplit’us“
fuguat ,jubuz” et olnud, waid ef frahw Ar-
ganoff falamaftt teba {algiz, fefifaabdi! fui ta
wiirstinnalt oli funlnud, ef neiut waritfetalfe.
PMure neiu paraft oli teba feba tegema ajanubd.
Zdnagi oli ta neiule jdrnennd ja ainult felles
plcaft, ef fa oma fa nein wabele fuurema
wabe {8tti8, ¢i pluud ta otfefobe appi jdubnud.

«Sad fee oli tama wdrulnel, fe8 Teid juba
enne ti ita2?" ifis ta.

»3af * ¢

Mo rdomuston, ef fubuslitult feba feed
tulin f&a Teid fain faitdta. — Hga — palun
Leid — tut ujute, et mind peate ténama —
fitd tdotage mulle, et Te fial enam AIf wilja
et tule.”

,Etlle tdotufe ma annon Teile, Berra
frabw. fa tlma felleta i ole!d ma felle oo
tagojfriel enam AlA wdlja l&inud. Ma ef o'e
ftal usbunud, et 0f3 meed wdHib nit outn offa
fa faitfeta neiule fallale fipputa. Siiamaant
olen ma enefele ife whdriiife!s lait#jals olnubd.

Jgataked tinan ma Ted weel Fird digeft
{ibameft, berra frabw, faitle eeft mi3 mulle
laftfite ofald faada, fuigi ma pean fabetiema,
et ife ettewaatmatult felesfe {uetusfe loosfe
anbufin.”

ﬁrgnoff waifis, jo nad fammufid Broatt
ehaft. MMif oleld ta wainudli neiule #telbal
Olelg ta tahtnud nciule felleft ca&lida, mis ta
{iba &tle8, fi8 olefs wlinud neiu ieda omals
joawamifeld arwata. Ta armadtad neiut, axs

medtad teda juba efimefeR ndgemifeft faabif
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Rariifiz. Aza feba armaftuft ¢l tohtinud ta
awalloda, it ¢ wdmud fui au3 me:? fbtlafi
talle fiteiba: !¢ minu naine, annan fulle oma
Bae jo :itame. Tema ei pidanud mwahefeinteft
tugu. Aza ta olt waene ja fuutis waemalt ije-
ennait to ta, mis fits weel riaf da naiift Ja
perefonnait, Muibu ole’s ta {uba ammu oma
{tibnmel rad'ita lafnud.

ftui nad Kalnofy paleedfe {dudfid, poluud
wiirBtinna weel ndhram,

Gane fui Son'a oma fuppa 1813 Herif:
beid dra panema, f:lcd tn weel ford tafafef:
o Thnu — palju ténu, §rra frahwl

Nrganoft naeratad talle waitu jo tdmbad
fiigawasti hinge.

(Dlen dnnelif, wiga Snnelf, preilt Rofbs
now, et Teile woifin weidile fafulif olla. Jial
et ole ma mibagi teinud parema meelega ja
fial ef tee ma midagi parema meelega Reatsd
Zeile weel minu fait'et woja olema, mulle ofef3
fee auls, fui {eba wdi.fin Telle andba Ja pa-
lun, — olge tulewifus ettemaatlifum, mina
olen Teie plraft afati mures. Palum, arge
jeda umudtage!”

Reiu punastas, aga ef 15onud flmt maba.

Rina et unudta feda iialgi!” :

Sa fi 8 pddras ta fa lahiug ruttu.

RKrabw andis teenri’'e oma ajad fa [ndlis
ennaft wirdtinnale teatada.

See palud p jut oodata.

©onj1 rut'asd teelauda. Ta feabisd end rutin
torba ja aBtus ije8 wivdtinnaga falongi, tus
Frabw Arganofj ootas.

Roblubes jo wibasdtabed fuulid wihrstinna,
mig fhndinud. Aga Sonja palug teda adja pos
litfeile w:tte featada, feft et fa iial enam d#ff
el tahtnud whlja minna

»J3a mina ufun, et fel Inabalal fa enam
Indti ef ole nitfugufeid tallalefippamifi forvata.
Pehmedti ma temoga {uft fimber ef Finud,”
Riles Rilita wiifuwail filmil.

ZTaud aega ol ta Maria Petrowna juures,
fa Tut dtled, et jirgmifel phewal Peterburift
Iahtub, fobet{td wiirztiuna feba eiamait.

+Bui labjn, armad RNitita, et iffa alnnlt li-
hilehi!s ajals tulete. TRul on alati Hea meel
m:;:m tuletfin lega i

s Wina  tule heameelega iga plew
Lebe juure, Wrge thbl — Mni oga wOIMAR"
westad Rilita, 1 ta pilf lendad dle whrstinma

: pea Gonja junre.

t off nein {Blomefoaiud famati Nnl ta
ema foatud fin majad otfusfatud. HAga Jififa
HArganoff oli teiftfuguie Faralteriga fui Sajha
a'%’ﬁ, Temal oft 6B iDudy emnoft loos

ele funbide, jo ta fuictma lugupidamsife

B

mdrl Sonja wadtu oli fee, ¢t temad jama-
palju P2Iblift jBudbu oletad

Gt nad dAsteift morftfid, nditad nein Jus
malaga fatmi'e pidf, tui frahw laflus. Quidas
fee ta tiujaid filmt armadtad, neid muste, fu-
rigtifu'iigawaid filmi, milled wabetewab:l foo:
fad fuldbfdbemed firgafid nagu fdrgemcelfe
binge Lele paiste!

&ligawas mdtted fammud Arganoff fehmwe:
masfe botelli, fusd ta Peterburid wiibided Hari:
litult claz, 31 tal o1 ndu tuewifud mitte
enam nit tigti oma {fdame tun,i hailt fuuldba
wdtia. Ta tahtis ennaft jo Sonjat wditlufeft
wabastaba

Rargmifel hommiful refis ta foju.

Sonja jdi linna teabmwujega, ef ta Jud [3ige
figawama  mwalu {a fdige Ffdrgema Onne
ofalifefs ol foanud. HNga ta wittis julgufe
foffu. Tarmwid olt elult teiff wadrtufi walja
wdibeldba, miz talle mitte nii [dttefoamatud
polnud, fui iiendus mefhega, leba ta armasdtas.

Ta Liid wike wdljas; ta fcenrt foatmine ef
ndibanud talle Hillaloaft Poit'et pat'upat ini
mefe wastu, ted ifegi naife Laitfeta olefu wadtu
Luguptbamift et tunnud. -

» *
*

RKobe paraft libawstie pliYiafud wirdtinna
RKalnolfy losft elama.

Sonia rfdmusdiad fui la1 8, ui efimeft for:
ba [o8ft fuure® puiestifusd fohtis Hulfuba. Ja
ta niutag entale iga plew felle funrepdrafe (8bu.

Wirstinna lahfus, niffava fui lm weel
piut fabe oli, harma toaft. Maile {alutudial
bommiltul pul 8tifu pailfepaiftlifumas ofas, jee
oli £3iF, mis ta eneiele oma pBlwejaignfe paraft
tohtis lubaba.

#led Int ilmioofemald ja philefepaijtl fumals
muntud, wilbid ta emam wdijos. Talwel oli
ta tibti pdewad otfa pidanud tugitoo.id wiibima.

€mnrt humwt patfud Sonjale tore wana [of8
oma fisfefeadega Suurt [8bu walmistas talle
loBft omanittube plloigalerit ti adtamine. Siin
oli weel ¢nam pilte i Peterburl paleed. Ja
tal olid fa wardti omab (fedralitud j3brad nende
fulgad. Seal oli A8 pilt noorelt furnud wirs.
tinnaft Natafha Raluofyft, Lelle ilu teda dllata,
fa fii8 fibe ne.jateifttimne-aasdtale poifitefe pilt.
©ee rippud piltide read wiimfena, uble Jja
targa woatega Jmwani, tema praeguie leimwaema
mehe, Irmal, Poifilefe pildi all feifts tabwlife
ntmega , W.elfander Ralnoly” ja fRndimife fut
fa furmapdew.

Sonja oli wdlja armwanubd, et fee wiimane
mir{tb‘%ao!g lagelimmettietia aadtafena ol

-




R, 17

Romaan

515

Midagi feled naerwad, pailiepaiite3 poifis
Tefendos !iitfestad teby nagu tume malestug;
jo fita Sub18 ta ihel phemol jelguiele. et fee
witrstinna Tatjana Eogaref. omale jarnanes.

Ra felle pilt oli gallerii8 — naqu ta wé ja
oli ndinud fel plewal, mi]l ta Wladimir Sogas
refiga olt Fibh'atud — walged fletbiz. par.id
muztaid juudtes.

Jtia 1dlle pivi Sonja n:id fabt wordlemea.
Quid foige enam meeldid tem.le ometi poifile.

Peameelega olefd ta waatelnud monda lis
lifemat pilti furnud wiicstift, ja ford Afi3 ta
wirdtinna toaneitfilt, fad niifuguft et ole.

Quidb fee wasti8, neid olla terwe foqu, aga
wiicstinna pannud nad L8k fivjutudlaua fabts
lisfe [ufu taba fel plewal, mil Sallamanlt
leinateabe tulnubd.

# DU ne leinateabe?~ fifi3 Sonja.

LItoh, teate witrft AleFanbri urmaft, Tema
uppus Sabiamaal reiided fihte jarwe, Inft ta
furnufeha enam pole leitud.*

€onja oleld peacegu wa’judtt farjatanubd.
FTa mitled R. jirmwe peale ja Haladtutefuju
pea’e, mi8 jclle dlre it e8 featud.

Ta fahmwatad Arewufe pdraft. Folnud fahis
Iuft — ta o'i jubuslitult fattunud felle witrdiis
poja ema juure, Fe3 finna jdve dra uppunub,
miba ta tundi®. Jub nilt filmitied ta toancitfit

Llopunut? Ja tema furnufeha po’e {ial
feitud.~ forbad ta mafiniifult.

e, nit fee on, preilt Rofhuow. Nga ma
palun, drge radfige felleft forgufega., Wirztt
nime ei tobita flin maad nimetabda, erit
wiir8tinna ees.”

€onja feifis weel fana poifipildi ces, fui
toaneitfii lajfus.

T ef taheluud filmapillugi, et AleF{ouber
Ralnoly jee oluud, le3 enda tollebe {armwe oli
#ra uputanud. Siin ndbtawadti ef teadbuud
Teegi, et ta eluft wabatahilifult ofi lahfunud.
Ra8 ta emagi feda teadbiz? Wististi vli feba
mwanematele teatatud, ja nad olid fedba falaja
boidbuub.

Ja ometi, nogu fooforh, fult Sonja oma
ema feltiid oli fei8nud halodtufeluju eed, lifid
ta enefelt, mil8 (AU fee noor wihcft eluft ofi
lahtunud.

Hya AbtlaR otfudtad ta mitte Fellelegt
fitelba, fdige wdbem whtrBtinnale, et ta noere
wirdti emefetapusifeR mbagi teadis. Rui heu,
et ta felleft wee! midagi poluud r&&%munbd ja fa
fitelnubd, ¢ ta f{ugnlafed M linnasd elofid. .

Boib sHa, ot jee ta hea Tobagl paui E5ifuma
ja oma beale perenaijele of taltuud ta ital

baiget tehe. — —
Nitita & polund Somjat weel mitie
j8le nitund. ful witrft Sogareflf oma pe

refonnaga juunifuul mdnefs nadalals Ralnoly
lo3fi tuli, fii8 ta.5 fa fLobw Hrganoff monis
ford feal.

Eoarefi pere’onna fealo efu pu'ul efownes
{of3 Witeitli'u paari noored pojad taitith waitfe
maja nooruslifu rddmu ja heleda naeruga Ema
poolt paotud flomeelfujega ajafid nad '3if pea
peale, fa ife;t Marie Petrowna mwailiel ndol
yergeldus nooru Lif Lt

§ta oma [afte {a lapfelagte fealolefu pudul
ela® Maria Petrowna oma Hbura termife fo-
baft waifift elu, mide Sonja temaga jagasd,

Eatiang, fe8 wiga elawa [oomuga, ei (4
benud ema {uuved tumdite Faupa rabulifult
i¢tnda. Tema olt lilumifega borjunud. Ta
ratfutad mebe ja pocgade feltis, mangid mu-
rutdnift {a tegt fitlagtdi’e.

Clt frahw Arjanofi fa feal, fi.8 wibis ta
alati wivstlify poart {eltds. RNad ndifd talt
ta wae u’eft hoolimata fuurt lugu pizawat. Ja
€on.a 15dmusta®, ful teda austat’, nagu olefs
fee temagi auts olnub,

Sui {8 wirfti! paar jalle &ra reifis, lahs
fus ta1 frabw Arganofi jalle pif mald ofald
PMar a Petrownaft — ja wailie ptiguga Sonjait.
Ta wobanbad ennaft tegiwufege, mid talle
paliy aeqa ei annud. Ko Eonja te1dis, et ta
tema vohu efjitama el tahinud tulla. Sonjale
oli fee tuwi fdige [obufam emz. Hiarwa oli
tal wdimalug olnud [ooduft n'i nautiza. Ja
ta Micjutad omaktele waimugtatud firja, milles
neile toif teaba andid Hinnult fabejt ef rddtinud -
ta — b ta Arganofift ja feidufeft, et R- jhrwe
uppunud wirstipoeg Marta Petrowna poeg
olt o'nud.

fut whcktinna oma noovelt feltfineinlt 4.
fis, a8 eln talle Raluoly lo8fi8 liig AL ei
ole, fii8 hattafib Sonja filmad [drama; jo ta
fanita$ waimudinfega, et weel fial nit lufat
jume pole ndinud.

¥ a juba hatlad juwl misbuma. Septemb-
rifus witmadtel phewal tuli {Agid ruttu ja
Maria Peirowna pdlwebaigud andid ennafl
jatle fibedadti tunba. Ta [asti8 tuba [fdita ja
12iu8, waibad fimber, lamina eed.

Fema foowil oli Somja {8tunud Haweri
etie ja tegi mxmfifat, miug!d fa laulid mdnta
iiufat lanin.

Rui ta opetad, foufnd Maria Petrowna
faflesti:

Leil on Darmlbane muufifaline tunme,
preilt Somja. Olen funluud (40 juba paremat
fa billgamamat, aga harwa ifigawematunbdelift.
Relleit olete dieti felle aube parinubd, ijalt wai
emalt 2* : .

LEmalt, Braud. Jia polunbd uil mumfl-
faallif, Rad tobin weel ebafi mbugida?®
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LGt laps, i8tuge flia minu fuure, ajome
juttu. Sigis on mul {uba fontides: ujun,
peame wardti Peterburidfe tagaft minema.
@&iig on Ta Teie {meiiufad jalutusii gud wa-
bas loobujed mddda.”

©onja oft tema wediu i8tet witnud. Za
filmad naerataftd.

Zalwel lepib inimene toaga fergemint,
torgus.”

Maria Petromna filmitfed teda nurimalt.

~'ge ford fina awalil, laps, fad i o'e
fee Teile igaw, alati dhe wana naife fdrmal
wiibiba ?*

Sonja raputad pead.

JRut torgus tealfid, ui Guwitaw eln minu
meeleft nkitd on. RGif on mulle uus. Siin {a
Peterburid fdin ma Teie ruumibed fui mun.
jeumis. Sga aff weftab mulle jutiu faugeft
minew{fuft. Juba #fft efiwanemate gallerit
Bui r3&Hmwaed on need pilbib! IBdin enefele
iga pildi fofta i'e’ugu’e loo whlja mdtelda.”

Maria Petrowna naeratad.

Rob, tabaffin Beameelega teiba, fuidas
Teie pead Ralnofy maja froonif wilja ndeb.*

Sonfa naeris.

0B, wdib olla, et fee t3fife eluga follu
et Mits; ufun, et fellesfe palju romantifat
fegalfin.”

Ratulele cega waififib mdlemad. Wiirs-
thma wabhtid mottes tulle ja mdtles Kalnoly
maja wiimfe whjn peale, felle ajalugn ‘gawesti
pidi Mdmae Firjutamata, feft et pleffimata
nime babiga lattis.

Za ohlad fRgamadti fa 38ti8 pea. Ta fil-
mabd peatuftd filmapilgn Sonja fuustel. Mil
line weetlewud neid 18rad ! RKuidbad famina-
tult neisfe fuldjdbemeid pilbud! Ja wniifugu-
feb {uulied olib tord Saffat nii wiga wais
mudtanud, et oma {&dame nende litlge riputas.

Ta el olnud felleft Hal diett arm faannd.
Fga fel funnil ilmutad ennaft talle a0 fee
weetlewus. Rui ilud ja armad ndid olewat fee
Libtne wuetw, le# oma fuurte, mustade Rlma-
bega oma ette wahtis. RNeeb olid juft Tatjana
fimad mit pilgult i wérwilt. Hga niid
peitud nei8 weel A3 teine ilme — mibagi
palawat, wdudmwat, elujduulift ja &htlaft dr.
radtt [aitiwat.

Ja &l wirifes whrStimma wing furns fie
fowasti {fbawmele.

«Oaifa filmad — need on Safba filmad,
mitte Tatjana omabd,” mdtled ta pdrutatulf.

Jay, uii ofi Gajhe waadanud ueil phimil,
mil Tuldbjnustege @fifa ta {ibame ja meeled
olt loitma pamnud: uii 0'id tema filmad fa-
ramud, Mt ta, pleeR Glifa leflumifl, teme

¢.8 unistabed i8tud, funa fa mdited Faugel-
witbiwa fall ma fuurd toiibifid !

Terme woog miledtufi woogad waefeft
ema'tidameft file. Raua, faua aadtaid polnud
ta oma poega enefele enam fuutnud etfe Fuju.
tada, iffa uduned ta fuju; niddd aga {eifid
ta tema ce3, efile ndintud felle wodra nein
filmift tHiged omad elurdimiasd olefus, wiidu-
falt peletad fee ettefujutud E5if tiifed dndlad
pi bid eemale. Ja ta ef ndinud teba mitte
enam tarcetult jdrwe pdhjdd pubhlamat. Ragu
elludrganu.t fefis ta tema eed fa naeratad
talle wadtu — juft nit fui Sonja Roffjnom.

Pragifebed fuffus a3 puubalg famined
folfu. Wirdtinna johmatad ja waatnd fegas
felt ringi.

y D8 fe on?® I0fi3 ta ruttn ja waljusti.

LAliun, Brgusd tuffufid pifut fa mina olin
waif, et tetd mitte elffitada,” wadta3 Sonja {a
fead 8 waibad paremini wivdtinna fimber,

sda fa — nil fee wift oli — nigin und,“
wadtnd wirdtinna ojated ,Palun pange tu'i
poema, preili Sonja, Shin on juba Ided.”

Sonja tegi feda. RKul ta fii walgues
mx’zgﬁ:inua!e 1a5enes, raputad fee enefe ile
pead.

JJtdgin tBedti dige folebat und,* matled ta.

* *
*

Juba Yahelia phewa biljem {Biti8 wiirs-
tinna  Peterburidfe tagefi. Jlm ef olnud pa-
ranenud fa ta termis ei olnud Forra3 Robe
eftmestel plewabel ilmud Jifita Arganoff ta
termite jdrele [fitftma. Mitteametlifult aga
igatfe8 ta digemini €onjat nifa.

Maalwitbimine oli neiule wdga fea oluud.
Ra olt Bitdwam ja prisfem Iui iial enne.
Hoewalt fuutis Nifita piifu temalt §ra pddrda.
Ja nagu ifeencie eeft pdgenctes lahiug ta Ral-
noly paleeft warsti,

Sonja oli falamureja wéarganud, et Frahw
waheafal tihuemald fa fabwatumatd olf {ds-
nud, tuna ta filmad murelifu. olid.

Rfui ta jérgmifel pdewal enue labfumift
weel ford fuli, fitled niirdtnna nneratades :

«Hrwafin et mind Hblufega illatate, Nitita.”

RKrabwi pilf lendad Sonjale fa fohtad
nein fofluvud filmi. Ja ta naeratad. Ja fee
naeraiud funlutad Sonjale:

.©n tead, ¢t ma fulle truw olen Fuigt {a
vulle el wdi tuuluda1®

Witrstinnale aga wadtad ta rafulitult :

L&t tea, Tellega, armumlifems tabi!*

JRit jadtegt ilma, RNifita. Ked lolmeliim-
mend aadtat wana on, felle Pobud on pere

touda pdf.endbaba,* tihendad wirdtinne nats
ratabel,
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frahw 05%a8 ia naerated.

JClen ifemeelne mees, Idrge tadi, {a ens
nem fui oma fde ja fiame dra ting'n, jidn
poi:Smebel8. Minule b 13tfub foprasteft,
miba fadmwatan, aga perefonna e mitte.”

Need {onad old fa Sonaie madratud fa
neiu fai felleft aru.

Rad fitg NArganofid peawad wilia furema,
Nifita ¥ Lifis wiedtinna.

Rrahw fehtad dlgu.

o Arganofide omandud on walja fures
mad, m123 ei peals fii Ia nendbe nimele feda-
fama jubtuma ? IR uul on {elle fobta ife oma
arwamine. ©ugu. fe¥ ife oma {du on dxa
tarmwitanud, on f3dbwnemife’s fips. WMifs feda
fiis weel funfilitult pifendada?”

WXy — Teie {unres pole ddunemifeft weel
mért gi.  Ja ma wean fibla, nif mdnigi fea
fa ilug fa rifad neu iihendald oma {faamfe
Tetega Heal mrelel. Minu whime:d ndels
heameelego, et enefele jalle tee amwaffite.”

00 — onu Wladbimir jaab Phige ennem
felleft aru, fut ma ennajt dra et miifi, et Arga-
nofid_mwalin et furefs

JHra ei midd — milline inetu {dna. Tele
wdite fu fa rifaft neiut armadtada, RNifita.”

&t fitled Hrganoff waljudti ja findlasti,

Parie Petrowna na.ris.

Ainult jonni pdraft mitte, Teie poitpea”

Ra trahiw nderis.

,Teie ei mdista mind, I8rge tdbi, jonni
ma ef tunne”

RNob, fitd on fel mdnt te'ne nimi. Kabn,
et fuft fee Teie fangelacliud mit armadtus:
wadriline on!*

fui HArganoff jdlle lahfnd, tunbis Sonja
fuurt turbufl, aga fa tahtis tugew ofla {a fannas
taba. Za tundis, et Nifita fannatad, mild e
pidanud it temagi famati lannatama ?

Eimefed nldbalad Peterburid mdddufd
ruftu, jeft et fiht ja teift olf toimetaba. Tirs-
tinna oli toibunhd. Jim oli nddd felge ja
Sonfa {oitis tiftt walja.

Rapeajal [ihenes ta lahilimnes fiinnirdemw.
Ta ei aimanud, of {.e plew talle eriti 1@htjed
ofi. ¥ga ta tuubid fellefi headbmeelt, teabdes,
et feI pubul tohtrimajaft pilema firja faab.
Hadta waremalt olib talle I3if Frjad Firjutas
nud, uiﬁfegi toftrt lapfedb. Ja fce wois fa ndfdd

nit ofla.

Ni#d ol ta juba ligi aasta wilrdtinua
funres. Marla Peirowna oli talle neil péi-
wil ilufa fafula lintinud. Ta lintis Sonjale
tigtt adju, aga fee tint oli nit Lallis, et meiu
otfe uimane oii.

LAdrgus babistawad mind oma helbujega ”
fogeles ta fa filitad rahutult pehmet Yafufat.

Maris Petrowna naeratad lahledti.

. L2ap$, Tere olete Wene talwe wadtu wabe ette
wa m 3tatud, TMul on alati tunne, nagu peal:
fite filma tundbma, Fui toflad minu trwal 18-
tute. 3o Mui ma tean, et feegi lilmetab, fii8
haltab fa mul feba teaded Miim. Nit on fee
fitld lou'a omafajupiiie, fui Teile felle fajula
finfifin *

©onfa fuubled ta Iitt.

Dinu belde, hea perennine,” ftled ta Srna
alanbliffufega.

RNititd fummardbad Marie Petrowna fa
fuubles ta otjaefift. Ta el wdinud teifti, liig
armfadti fa ufaibamalt waatafid talle nein
mustad tulifilmad otfa.

* &
*

Pifut warem fui woidbu tdufid Sonja oma
iinnipdewa bommiful 1fled. Ta armastad
neid Dbommifu tunde, feft et nad Al female
Buulufid. Wiicdtinna enne lella Himmet {fial
ei ilmunub. .

Ritetunud Helidtad ta cinet, mis ta alati
omad toad {8i. Ta lootid, et {ihed einega fa
tohtrimajaft livjad {aab, aga {ee [ootus et ldi-
nud tdibe,

Pifut pettunult {6i ta. Onu Emfi ofi fu
mutbu alatt nii tdpne. Ja juft tina, mil ta
febanif {fedralifalt igatfes, j& {aabetus fulemata.
Fa tunbdis enda St olewat furwa {o ditfilu.
Aga fii8 pahandas ta endaga ije oma f&rfitufe

afl.

Ta wittis fatte tiffimistdd, milleft tabt
Siithele pidt feama fingitud joulufs, istus
afna alla ja 133tad njinasti, tuni aeg oli afla
wilcdtinna junre minna,

Barajesti fui ta tddd Lollu pani, tuli talle
palé tinnitaiud Hri, mis vastem oli fui muidu.

Riifiy naerid ta enefed, fut rabfet Hrja
1eB faalud.

»Nad on mulle igaiifs terwe romaant fiv-
jutennd,® mdtled ta o Iabetfes, et tal aega ef
olnub nidd lirfa (Abi [ugeda. Fa pani firja
laefadfe Iufu taBa, et feba Biljem Iugeda, fa
1418 wiirdtinna juure.

©el oli oluud dige paba 38 Jooldma oli
teba waewanud jo nddd i8tus ta juba famina
eed, waibad Amber.

Sonja tuulid {eda jubx utfe fagatoaneitfilt
fo libenes witrdtinnale murelifult.

»Rorgu’el on jillegi walnd?~ G ta ofa-
watlttult.

Marie Petrowna noogutad pead.

#3508, preli Sonja; ¢t faa ennaft jillegi
lifgutata, FAga &rme felleft rddgine, feda ef
faa muuta; ja inimene harjub \'&egm"
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LRab ei pea faatma ardti {&rele, torgui?™

L& ei; mind ta ometi ¢f aita, Seilega
on afga.”

JAga ta wiifs walu wibendadba”

LStta ta [uit ei fuuba. Soous on O,
mi8 aitab.”

(a8 tofiin orgufele weel iife waiba im-
ber panna ¥*

LSeda HL* wadtad witrdtinna.

Ja Sonfa fegt teda,

&iis bt ta Dobetalbreful feidwad Piriad,
mid teener praegu tuppa toonmd Tema amet
olt neid labti teha jo wirstinnale ette lugeda.
Ainult omaste Lrjad luged jo wadtad wiirs:
tinna ife.

Thnagl oli feal 188 tiitre i, Quna Marla
Petrowna feda unris, wabtis Sonfa lurma't
afnaft wilja. MWhlja# oli tore talmweilm. Rilm
olt waralfult tulnud. J1 tdna oli Sonja oma
fafulat tabinub ehmeft forda fanda, Nidd
aga et faanud wiljaididbuft asdjs.

inult lootud paliu firja Iugemife peale
fobutad teba. Rui wilrdtinna paraft 1dunat
puhlad, wdis ta neld lugeda. Nga egi loo-
tus ei pidanud tina tdide minema. Wiirstinnal
olf nil ragfe walu, et ta magama ¢i faanud
minne, waid Sonjat palud talle ieltfits olla.

RNit idt te Pogu piewald tema juure, Ius
ged ette, laulis, mingi®, ajad juttu 11 rawit:
je8 teba. Talle tuli mote, wilrdtinnale palawaid
mabituft teja fa ta palud fellels iuba See
Inbas. fn peagi tundid mwanaproua wali wibe-
nemift.

Maria Petrowna Hallas fergemini hingama,

LOte olt Tele poolt wiga bea mdie, mu
faps; felle lijtfa abindu pean ma meeles. Ja
widd olew ma wit wlfinud, ef magana lhen,

feft nitith o walud midda ja ma faan magadba.”
’ Toaneitfi  abil faatis Sonja whrdtinna ia
tuppa. Sa ftid o.t ta prit.

Ta ladtis enefele Ohtuiddst anbda, {0l rutin
fa ladfis wdub wilfa wila. Siis alled awasd ta
fusire lirja,

Ta uaerid rBomiadit fui talle foige efiti
Tolm falabuslifult pitferitud Hrja f&tte lange-
fib. Meed olid tobtri laste firjad. Tatwad, miss
fugaicd need olid!

€iis tuli wana tabi Hei feerulifte arm:
fate tahtebegn, fiis onu @rnsti lri ja wiimals
swmaife Ritte ilufa tdetivjaga Hrjutatud fri,
Reale nende olf Aimbritud weel &5 pitfecritud
tiri, mille Sonja efotfa forwale pant. Sels
Lesfe olid toftri lapfed widtistl midbagi Alla-
tuft pattiaud.

Rbige efitt Inged ta naljalald laste Pirjn.
Ja need tegid talle fuurt vdBam, ndidufd talle
Togu tohirimaja filmade ette.

Roomiad meeleolus wottis ta Rathe firja.

ee filaldag pa ju {Hyambfi foowe {idam-
[iffudid fonabes.

Ja nilid awad ta onu firja. See oli
jirgmine:

Diiny armoed Sonja!

See finu fofafiimnes fitnni dew toob fulle
palju dflatufi. PVlinu armas ema on fulle tel-
[eft pifemalt teatanud. Minul pole muud junrde
Ifaba, fui finnitus, et me tdp'elt finu avmia
unustamata ema foo vt thilame.

Mis fa tuuled, awalbab finu peale widtistt
fizama mulife Wa.b olla, et felle 86t finu
elu teistele roobastele faibub. Hga fina pead
jelle ftle amult tfe ptiustama, mis ja nende
teabeteqa teed. Hinult Aht tahan fulle ffes
fiibamlife dnnefoowiga fitelda: fobtrimajad on
alati fnu fodu, fus nnd alati amwaldte! wadtu
whetalje, tui julle pelgupaila waja on. Sebda
dra tial unudta

Armastufed finu onu Ernjt.”

©onja waatad tifi acga mteldes fele lirja
peale, niipea Iui ta felle oli labt Iugenud.
Onu {3nob olid nii piihalitud fa tofifed. IMis
pidi ta U Punlma ¢

Ta ajad enda otjustawalt firgels ja amad
wanat bt firja.

Belles pibi peituma feletus.

Wanatddi firjutas :

JJnu armad lap8, minu Sonja!

Fana on mul fijed dnne'oowiga finu wadin
fa Pohus tdito, m:8 oma peale olen wdtnud,
fa nimelt finu armia ema poolt. Jatufe aega
enne furma ondis ta mulle ja onu E:mstile
fiia juurbe lijatud piteeritud pafifefe palwega,
tha fulle {u 20. finnip&emal fitte anda, whi,

i fa enda warem fihlalfid, fiid finu Hblus-
plewal.

T8 {elled pafifefe8 peitud, et tea peale
ont Endit ja moiny feegt muy. Wanbduftme
Tord fluu emale feba falajad Loida, ja felle
falabufe oleme meie foiduud ning Hoiame
ebaBpidigh. Midd faab fee faladbus fa fulle
teatawal8, fa fui {a I5if teab, fii8 nfed nagu
melegi, et Jumala teed {metaolifud on.

Ra3 fulle felle faladufe ilmfitstule! Fune
toob? &eba foowime fulle, armad laps, Idi-
eft {fivamefl. ©a pead ife otfudtama, Iuibas
a feda tarwitad ja fad fa oma [indimife ois
guft tabad lfait8ta. Quidad fa fa otfustad,
arma8 ©onja, tule ntefe juure, fui ful wirds
tana Ralnoly majod enam Fobita pole. Meie
witame fu tahel fhel walty,

Sind terwitab ja fuubdled finu wanatddt
Jofanna.”
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Sonja rindba ofi walanud fuur Aremus.
Mis fee oli? Willine falatus ferlis ta eele
nagu armia ema Bauaft ?

Warifewail formil teqi ta palifeie labti.
Selles peitus uus dmbrif ja fellel feifis:

yioma {idameft armagtatud tiitrele Sonjale
fema truu ema.”

Sonja filmad tditufid pifaratega. Ta fuud-
[e8 neid {dnu palawadtt ja awad Gobrifu.
©elles peitus tei fa Hull paberid ning fles:
{&henduft.

Sonia (uges tsige pealt hria.

Jinn palawadti ormadtatud lapd!

Kaua olen enelega maelnud, lag ma julle
minewtfuft midagi pran teatama, foige pealt
finn {fa minewifuft. Apa ta awa.bag mulle
ford foomwti, et ta laps Iord vdraft ta furma
E5it Punle!8, mig temasfe puutub, Cletfin bea-
meelega finule teatamata j&tnud tema Jiti,
mille plreft ta nimetumalt vadfesti on funs
natanud  Aga wa arwan oma fohuleld fulle
mitte teatamata jdtta firm Ziget nime jo diget
jeifuft.

Siin juures [eiad filestihendufl minu poolt.
RNe'd olen taplelt Hrjelbanud, mis finu wanes
mad on [Gbi elanud {a fanuatanud, fui Jnne-
litud ja fui Odnnetud nad on olnud efimefeft
folfujaamifeft {aadil. a ei ole midagi dtle:
mata jdtnud, et {a t'e wiitid otjufe teha.

Palewa murega olen ma fulle juba lapleft
faabit rinda fatiunud istutada teadet, et Idigeft
arufaamine fa ?dige andeldandmift tdfentab.
Ma dpetafin find pehmelt otfubtoma inimeste
batu ja elfitudte itle — jedba Poit foowiga, ef
fa Tord fa oma ifa {ifi fohta pehme otjufe
teelfid. Sellepdraft olen fulle fo ISl tapfelt
tirjelbanub, et f{a arn faaffd, et ainult #f3-
ainugd ndrfufe filmapilt finu waefe ija ja minu
flibameft armastatud mefe factufe &le otfufe
andis. Ma tean, et finngi temale weel phraft
farma oma armadtuft ei feela {ellepdraft, et
ta ford cffis. Sina ef mbista teba mitte nii fa-
rebastt Hutla fui ta ifo. Sinu ifa fannatad
oma {i péraft Hirm{adti.

@t ma talle felleft Hoolimata tabtfin {fufa
waiffe dnne walmistaba, {eba miletad fa weel
ife mele wiilfeft mafaft merefalbal. Seftfaadif
Fui tema minuft lahfus, turuen minagi, et mm
elujdub on mnriud. Mu tira on haige — ta
murbus, ful fu ifa furl. Ja minogi, mu waene
laps, pean finnft néid)y lahfuma. Rui fa nitid
firia oled !ugemud, mid fulle lirjutofin, fits
tead Pa, miSfugufe nime peale ful digusd onm.
Ra$ fa feda tarmitad, olgu Ruum aft. Fabeft
fubtub, et felleft fu eludun olened, twi ful need
paberid on. S -

Fee nenbega, mid ife tafad. Tafan Tule
weel a'nult ftelba, et tema mwanemad. eriti ta
ema, paraft ta t3fift jurma peawad teadbma, fus,
fui funa ja tuibad nende vocg weel on elanud.
Suni ta elod, i toht'nuy nad feda teara, niibd
tohimab nad teba. Phina ei jafianud feba neile
teataba. Nabd olefitd 1u mwdinud armata. nagn
norifd ma nei.t fellegs mInefuguit diguft omale.

Nga fina, Sonja, oled iu omaife titar ja
ta dige jareltul {a. Sina wid. fui tahad oma
piguft nduda. Aga ja wdid fa ubledti Idigeft
loobuda. SRauna a-nult jelle e ft Joolt, et finm
ija manemad fuu‘ewad et nenbe poeg todga
is loobumitega tafus, mid ta oli elfinud, jaet
ta pma wanemaid armadtas ja mende jdrele
igaties furmani.

35ib olla, et faad nenbega ford ife réatida.
Xa fui nad feba foowimad fii8 futudte neile
taif, mig ja ife tead.

Ja nitid ela Hasg, mu armad, fallis faps.
Ninu.t finu peale moteides on mul rasle furra,

§igife maatima onne palun ma finu noove
pea peale, mu armas laps Pdleta oma ifa
aufadti fa dra mnusta oma udtawat Ema

Fagu Galwatult Etug Sonja oma toolil,
Salajafe dutufega filmitfes ta Hriu, mis mweel
ta eed feifib. Ftatufefe acga wihimitad ta weel
{oort td8tmaft fellelt Jalabujelt. Nrolt {n Hi-
fimalt wadtad ta weel tord ema lirjale.

Need dbofumendid pidid talle anbma teife
uime ? it {iig poluud ta mitte Sonja Rofh.
now ¢ Hga fuldad oli jee woimalit T Had pol-
nubd ta feba nime alati fonunud ¥ Ka3  polnud
ta ifa Aleffanter Rofhuow {a ta ema G.ifa
Roihnow ?

Pultamift firntad ta fhe bohumentibe {Srele.
Eimene neift olf ta mwanemate lanlatuftun-
nistus.

Za weatad felle’e — fa Yargad fii8 lilja-
tabes pRBii.

Baber wirifed ta tdes. Tarretult wabhtis
ta feda. Oli ta huliuf8 Idlnud woi thedtt feda
nime lugenud ¢

Hao ef — talifa felgedtl feifi3 fee ta ema

neiw-nime formwal ;' |, Aleffanber Ralnofy, Bur-
tibigmi, Jatrusti, Chrowitiht ja Roffmowi
wid.”
Ta wis’ad tolumendi lanale, nagu orwes
tad fee ta IGtt; ta {dba pdljus, nagu olels ta
radle furiteo teinud, ja ta meeletunne oli fa-
mafugune. Hirmuga film:tie$ ta dolumenti.
Eelgesti paistis talle fealt ta ifa nimi filma.
Ta peitis pen fite wabele,

Biteft Alelanber Kalnoly — tema tfa —
fer wiefl Aietjoudber, lelle poififefe pilt teda
Raluoly Iodfis ifta nit wdim'alt oif oma fuure
tdmmanud ? See pidi olema ta tfa? Aga fee
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off ju fuba tune tema {Radimift furnub — fee
olf tu pil2i oll tabwlil feisnudb €alfimaal
reifize3 oli fra uppunud, nil ofi toaneitfi ditels
nud. Ja tema ife teabid fu, et ta WM. fdrme
oli uppunid. digem’ni enda uputanud. Ja ta
ema ol finna Gled fea*nlafjnud Haladiufeluju,
@t — ef — fee e wdinud ofla ta ifa, feft
muidy ~— muibe ofi fu wilrdtinna Maria Pets
omna ta — wangema — ja wivdtinng Sos
gareif ta 1adi! @1 — fullud oli fee foil woi
effitus. @ee e woinud, ei woHmud ju olla!

Ritdi tdudted, wantad fa paberid rutiu
b, Ja it feefama : 1ffa soirft Hlelander
falnoly — Mtjutud Weblandbir Rojhrowils.

Asland Jumal — fad wdis fee olla wii-
malif ?

Xa ta 1#tus fin Ralno'y pa’eed wirstinng
feltfinetuna, feflele wlrdtinna tihit frelnud, ef
ta temale armad olle. Ja tema ife, Yad ei
ormostanud temagi wicdttanat enam, Iui fee
tema aruft oli avnlacbaw 2

Ta hoigad Tergedtt

,Stlguft — felguft — Ye8 annab mulle
fefgufe !*

Ja fiis langes to pilt ema fAleBifbendustele.
Ruttu ofad ta enba firgeld. Cealt pidi ta
leloma feletufe. Raftlemata feletad ema talle
feal 18t} &ra.

Balawlifalt pitinwal pluel awas ta paffu
paberi wifn, Ja te fiimad lendafid pslewalt
iife ribabe. Blahetewahel pidt ta peatama,
feft et tihed ta filma e winwendafiv. Ta
furus laed jitdbamele in obfad ifgamakti.

LQegelitlze lehe:fitfe jarele Iuged ta, Jaitfa
enam ning enam fabus ta fabting, tas ta ifa
10e8ti oli onud HAlelfondber Ralnoly. Ja ta
pa:gﬂth {6tenbajid,

i labmwatas ta,

See oli fii3, tui ta ila fdddi [uges ja fa-
redat otiuft, mi8 wiltft tegt.

Ruttu uges ta edafi — ifa toffujaamifeft
emaga tohtrimajas, tema abadtawaft pihrimis
felt, ema meelebeitlifuft woitlemifeft, teba ene-
fetapmifeRt tagaft Goida.

N2 flis tuli teade ta pldfimifeft, petiufeft
ja walefl furmateateft.

awad pifarad woolafib Sonja ffmift.

a rddmus tundis ta enda olewat fihed
emage, ful ta Inges, Fuidad ta wanemad Garda
jdrwe §ired laulatatud,

Ra eluft whitiel majalefes merve falbal
jutugtad firl. Seba tundid Soufe, aga Bl
paidtis temale wildd uued walgujes.

Ju ftis tali lopp. Jfa rasle haigus, aadtad
Dlentones, fus 16if raha &ra fujus, mis ema
pangajt foanud. St ' fwm fa — ema
Poltumarifemine, S .

Rui Sonja [dpetad, nutti8 ta mwalufadt’
Qanged fummuli lanale {a nuufjus, nagu ole’3
fa waln ija jo ema walu tahinud oma pifas
roteqa fustuiaba,

&i'8 toetad ta [d0e feljatoele. RKellad fuu-
[utaftd w& jas feftdo tundi. ‘

Sonja fehaft 1ii8 warin I&bi jo i pijlis
pijarid filmift.

ihematfi rddmu ei tunnud ta fitdba felle
iile, et lihine @onja Roftnow nitdd olt  faa-
nud wicdtinna Sonj Kilnolyts {aet fee uhle
baam, felle maja proua, temd wantema ol

Mis oli tal loota Idigi nende u4f.te, ha-
laktamata inimedte poolt, fed ije oma poja
oiid furma f{aataud ? Nende filmis oli tal wae-
walt elamissiguft.  Sad oiid ta ifa jurma
mbiftnud — nime au péraft. Ja temole pids
raftd nadb wistidti felja fillma uhtufega, nagu
whljatdugatn fitrele .

Tema ifa oli nende ublete inimeste uh'ufe
putcdnud, oli nende nime peale port wifanud,
@ — iial e tohtinud ta net(t enefele finbimis«
diguft nduda! Nagu nemad oma pojale o0.id
felja pddrnud, nii tahtid temaneile felja pddrda
ubledtt. Midagt mitte mibagi Ahentuft polnud
fal nenbdeyja, Ted ta cma majoft walja afonud
ja ija fwrma faatnud.

ke prova lodfi teifed ofad ole!s juarmata
wdinud, nagu olels tema falomabti fiia pugenud
enefele Higuft ndudma, mis talle tFedti tuulufid,

27 i, nitfaugele Sonja ennaft ¢i alanda!

Kibedadtt naeratades waatasd Sonja oma
mugomasd toad ringi. it elafid Rainofy loss
fi8 teenijab. ga ful [ihine ja weene ol telle
wadtu olnud {tmbrusd, fui ta ifg, endine wiird«
tipoeg. olf pibanud elama. &, {1 ef talinud
fita jadda, mitte tunbigi emam tui wue. &il
mapilt t hti8 ta oma adjad palf.ba fa hom/
mitul wara paleeft Iahfuda, ot Satfamasle,
armfadfe tobtrimaija, tega® minna, fus ta wiss
tisti heamielrga wadtu wdetl. Ay, nad gima-
fid {uba, et Sonja Rofhnow ei tahtnud olla
witrdtinng Sonja Kulnofy !

Nga ema ja tia foow pidl minema t&ide:
wilrBtinna pidl f3if tuulma. Ta piditearma,
et ta ema avmastud oli wdidu jaanud BHadajt
ia furmaft, pidi fuulmg, fuidad ta poeg fan-
natanud ja furwastanud, agr uidad ta naife
armadtud tebe off Pannud pujtale Isrgufele.
Ja oma digule wiirdtinna nime peale tahtid tg
dva anda fui wédrtuleta adfa Jial ei tahtmud
ta feda enam nfuda. &:i8 wistidti tinas uphle
wilrdtinna taewaft, fe8 tal Fomidtamije tiwt
teelt P0rwaldanud. Hga Abtlafi tundis ta wigs
ttatt fa pifut babl, et wlljatdugatud poja td-
tar {emaft weel uhfem o08%28 ofla!

Cirgned).
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Sonaat.

Wene kirjanik WI. Krémow.

Sonaat on alati raja-

tud kahe woi mitme
muusikateema wditlu-
sele.

(Muusikateooriast},

Ldbi puude sageda tihniku sdhwa-
tasid pea wahetpidamata walgud. Wal-
gud olid kord heresinised, kord rohekad
ja walgustasid kogu iimbrust nagu
raketid suurtiikiwbtluses.

drgmiste kaugete polwede kohta ei
kolba see wordlus sugugi : jddwad alles
kiill walgud, kuid pole juba enam rakette
suurtiikiwditluses, nagu pole siis ka
suurtiikiwdgegi ennast. Tolle ajani
saawad inimesed aru, et see on hullu-
meelsus — ja madlestawad neid, kes
elasid laskmise ajal — nagu praegu
madlestatakse koopaelanikke ja inimesi
kiwiajajdrgust.
Ruid esialgu koélbab wordlus.
Tiitarlapse ema — inglane-austraal-
lane. Isa —- Wene juut. Tiitar — sale,
een, orn, eritise loomuliku graatsiaga
ja  uhkustundega, kastanjajuustega,
mida {ilewal hoiab suur Hispaania
kamm. KRuigi ta alles kaheteistkiimne-~
aastane — on temas juba &rganud
naine. Laps saab minutiks tédisealiseks,
et siis uuesti muutuda lapseks. MinFi
lapsewigur, argusest waba, ja siis jdlle
naiselik liigutus; minutiks tosine wdi
koketteeriw n&agu, ja minut hiljem
jéllegi laps. . .
Istusid nad neljakesti toas: kirjanik,
«Rosenkreuzer,” endine admiraal ja
mdotteteaduse professor.

Professori toas. Professor oli neist
koéige huwitawam. Tditsa paljas négu
ja pea. Ndos pilsiwa sligawmbtteluse
ilme. Taielik Hiina arhaat Ta oli
kuulus Opetlane, kirjutas mitu kdige
tosisemat raamatut, mis tegid ta nime
kuulsaks. Ta jumaldas Plotini filosoo-
fiat — korget ja arusaamatut. Praegu
just koneles ta, et see filosoofia tostab
ta inimliku waimu korguseni ja et ilm
ndib talle sealt sootu teine.

— ... ,Etjéille tagasi jouda siia
ilma, on waja xlgakord pingutust. Kuid
teised, kes mulle otsa waatawad, kui

seal wiibin — arwawad kindlasti, et olen
hullumeelne®, . . — lausus professor.
* *®
*

Tiitarlapse nimi oli lisi. Ta jooksis
meeste  juure tuppa, et waadelda
liblikat.  Professor piiiidis t&na hom-
mikul selle heresinise liblika ja iitles
sellest Iisile. Tosiselt Gelda, liblik piiiitigi

Ohjuseks, et lisi tema juure tuleks.

uid seda eiteadnud keegi ega woinudki
selle peale tulla Tema peale waadati
kui ebaharilikult tdsise inimese, omaette
Opetlase peale, kes tuhnib raamatutes
ja kdsikirjades. Keegi ei woinud motel~
dagi, et teda woiks huwitada lisi.

— .Aga Teie koerake kardab jallegi
miiristamist, — lausus lisi, tuppa astudes
— waeneke. . . kus ta on ?*

— ,Waata, istub seal woodi all —
wastas professor, — aga nde liblik,
millest Teile kdnelesin” . . .

lisi waatas liblikale, keerutas naera-
tades mooda tuba, miiristamist sugugi
mitte tdhele pannes, ja ldks walja.
Mehed jatkasid alustatud juttu. Waa-
deldes wiélke, sdnas professor:

— «Kas tunnete legendi sellest libli-
kast? - osutades liblikale. — Sé&rased
liblikad elawad siin ja kogu Rasia ran-~
nikul kunni ekwaatorini. Siia sattusid
nad hiljem. Nende kodukoht on Kam-~
bodshas, Indias. Seal ndhti neid koige
ealt kurbadel hallidel lagendikkudel,

uure jdrwe &dres. See oli ammu,
weel enne kuulsa Angkorki Wath’i ehi-
tamist, mis on kodige suurepdrasem ja
laialdasem kirik ilmas; paar aasta-
tuhandet tagasi. Inimesed tegid miski
head jumalale Indrale, ja kuri jumalus
motles — wastandliselt oma sennistele
harjumustele — inimestelegi head-
meelt teha . .. Ta motles kaua, mis
teha, mille %éirast inimesed liig uhkeks
ei ldheks, ja hirmu tema ees ei unustaks,
— kuid e1 tulnud millegi peale . . .

.Oli hdmar, ja Suure jdrwe koérwal
lendas iile metsatuka suur hall liblik.
Indra négi teda just silmapilgul, kui
helkis wélk t{ile metsa ja walgustas
kdike hereda rohekassiniseldikega . . .
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niisugusega, nagu need walgud ...
Wilgu walgustusel ndis liblikki olewat
rohekassinine, imestamiswadért ilus.

,Olgu ta alati sarnane inimestele
troostiks, las’ inimesed naudiwad ta ilu,”
— lausus Indra ja ohkas kergendatult,
et ometi wiimaks miski oli leidnud ini-
mestele meeleheaks. Kas inimesed
rahul olid wdi mitte, kuid liblik jéi
igaweseks nii.”

Professor jai wait.

— ySuurepdrane legend ! . .. Kkust
Teie ta wotsite ja kuidas 1dks Teil korda
selgeks teha, et see on nimelt see lib-~
likas, kellest koneldakse legendis ?* —
kiisis too, keda kutsuti ,Rosenkreuzer.”

Professor naeratas. Kuigi toas elek-~
ter ei polenud, nagu kogu wodraste-~
majaski — ometi ndgid nad ta naeratust
wilgu sdhwatusel.

— ,Ma pole sugugi kindel, et see
on nimelt see liblikas, ja ma pole ween-~
dunud, et niisugune legendki on olemas,
kuna ma ta just praegu wélja . olen
motelnud. Kuid kas muudab see asja ...
Koik lecglendid on kellegi poolt wilja
moeldud, kas mbne iiksiku inimese,
woi terwe rea isikute poolt. Milles on
on wéljamdeldus halwem kellegi preesiri
woi pimeda lauliku wéljamaeldusest 2. . .
Ja kui séddrane legend mulle pdhe on
tulnud, siis on taiesti wodimalik, et ta
ju ammust ajast saadik olemas on,
ainult et meie ei teadnud ta olemas-
 olust tdnase pdewani . .. Tiitsa uusi
~wiéljaméeldusi pole olemas — igaiiks
neist on mingi olemasolewa woi ole~-
masolnu sarnane. Need motted, mis
meile pdhe tulewad — lendawad ehk
juba aastasajad ja aastatuhanded &é&re-
tuses ; meie ainult satume nende teele
ja siis tekiwad nad — wahel imestamis~
wddrt iiheasjaliselt — 'mitme inimese
pdhe, nende inimeste p&he, kelle ajud
nende wastuwdtmiseks kiillaldaselt ette
on walmistatad ... Liig iseteadew
oleks oletada, etoleme oma motete
loojad. Meie olema ainult ilma osa~

kesed ja toidame end ta — koigi jaoks

ithistest — allikatest” . . .

— ,Olen wdga rédmus, et Teilt seda
kuulen — lausus ,Rosenkreuzer”
Teie wbdite end weel parandada . ..
Teie pole kaugele ldinud tde allikate
juurest. Annan  Opetajale edasi Teie
koneluse ja olen weendunud, et ta
pdrast seda tahab Teiega tutwuneda . .,

Pealegi teab ta juba ise — ilma minuta
— sellest konelusest®” . . . ‘

" &
%

Walgud taitsid kogu horitsondi iiht-

_lase sinise helgiga. Awanesid silmale

hiigla-kriiptomeeriad teiselpool miiha-~
wat joge. Rriiptomeeriad ndisid olewat
mustad isegi wdlkude walgustusel.
Nende tihe mass ei paistnud 1&bi tagant-~
tulewa heledamagi walguse puhul.

Miiristamine - komas juba kaugel,
Aike 1dks modda. Kuid wdike Tshin is-
tus ikkaweeltugitooliall. Ta kartis dikest:
ta peale méjusid ndhtawasti mitte ainult
miiristamine ja kéma, waid nimelt just
elekiri koondumine 6hus. See elektri~
kiillasus mé6jus rusuwalt ka inimeste
peale. Siin, wodrastemajas, elasid pea
koik tiilidele, kuid sel pédewal enne dikest
olid naised neil weelgi noriwamad, &dge-
damad ja waiiklased, kui harilikult. Nad
polnud mitte millegagi rahul, isegi’
enesega mitte.

Rlati tegutsesid naised laimujuttu~
dega, tdna olid need laimujutud aga
eriti sapised.

Neid kunulates woib oOppida koiki
naisi wihkama : nii muutmatult waikla-
sed ja kitsad olid nende jutud. Nii
kitsapiirdeliselt poorlesid nad iihes
ja samas wiéikeste huwide kitsas ringis,
milles walitses wastastikku umbusaldus.

Ja tédna olid need konelused weelgi
wastikumad . . . '

% *
. %

Mbéda walgustatud fooni jooksid
ajuti wilkude heredad maokesed, kord
so0stes kuhugi pilwisse, maaga roobas-~
tikku, kord alla, maasse. Uhe eriti
tugewa wilgu puhul kustus elekter. °

— , Arwasin, et mail, kus on tihtilugu
maawdrisemised, pole tugewat &ikest
— tuleb wilja, et iimberp6odult® —
lausus kolmas toaswiibijatest, aja~
kirjanik.

— ,Néhtawasti pole diksel miskiiihist -
maawdrisemisega, kuid suurte] lagen~
dikkudel olla &dike tugewam, kui mé-
gestikus" — soénas ,Rosenkreuzer,”
waadates iile prillide kuhugi lakke .—
»Siin timber on mé&ed ja ometi on dike
jouline ?! Uldse on Jaapanis loodus

_hoorem, kui meil, tormikam, tugewam,
tostawad weel wulkaanid ja wesi pole
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joudnud weel lihwida maa ebatasadusi;
Suurepdrane maa . ..ja rahwas on
hea, kuid, kahjuks, ei kolba siia euroo~
palik motlemiswiis ja meie ei saa
temast aru” . ..

Sadu 16ppes.

Rken oli awali. Tsikaad lendas
tuppa ja istus lauale. Talendas surma.
Oli juba &ra laulnud koik armastus-
laulud ning tahtis surra. Ta keha oli
tiihjaks jddnud. See oli emaloom, koik
munad oli ta munenud, ja elu ring oli
lopule jdudnud.

Teised tsikaadid alustasid juba laulu
keset tihedat rohelust — iile wulisewa,
igawesti kohawa joe. Jogi woolas siia
Tshu-Ensdi mdéejdrwest, teel siia lan~
gedes kaskaadidena ja koskedena. Seal,
all, joe ddres on isegi palawal pdewal
jahe ja wilu.

Akki koputas Iisi ja astus, wastust
ootamata — tuppa.

— ,,Kas Teil on kiitinalt? Mamma
saatis kiisima . . . Elekter ei pole ku-~
sagil.”

Rosenkreuzer waatles tdhelepaneli~
kult tiitarlast.

— ,,Teie nimi on lisi?. Milline
kummaline nimi . . .

Ta motles tahtmata lisis’e peale,
kuid ta ei arwanud, et lisile nime andes
keegi seda jumalannat meele oleks

tuletanud. '

— ,,Ma pole kunagi warem seda
nime kuulnud — iitles ta. ,,On olemas
jumalanna lisis, kuid kunagi pole ole-
mas olnud Iisi’t .. .“

— ,Just seepdrast wotsin omale
selle nime, et tahtsin saada lisise
preestrinnaks .. . Warem oli mu nimi
Liisi, kuid palusin seda muuta . . .

— ,,Kas teate Iisis’t 2! — imestasid
koik peale professorii — Kui wana
olete ? : :

— ,Olen kaksteist — wastas Iisi.
Kas tean lisis’t ¢ Enesestki méista . . .
See on minu jumalanna . .. Ta aitab
mind . . . Teie arwate, et kaheteistkiim~
neaastased tiitarlapsed ainult nukku-~
dega oskawad méngida ? I

— ,Aga kas teate ka, lisi, mis on
skarabdus 9" — kiisis jdllegi Rosen~
kreuzer.

— ,See on skarabdus” — wastas lisi
- ja tdmbas esile wdikese medaljooni,
mis tal rinnal rippus, bluusi all; see
oli putukas Hiina nefriidist,

— ,See on imestamapanew !". . lau~
susid jallegi kdik peale professori.

- ,Miks see Teid imestama paneb ?*
— naeratas lisi. — Aga waadake, arhaat
ei imesta.”

— ,Kes Teile iitleb, et olen arhaat?

Rust teate sedalisi?. . .“ — imestas
_seekord isegi proiessor. ’
—,, Ema* — wastas Iisi, pooras i

, Ema* tas I hel

jalal ringi, nagu astuks ballettpas’ ning
jooksis naerdes toast. ,

* *
*

Umbes minut istuti waikides, nii
h&@mmastaw oli kuulda selle lapse juttu.
Professor tundis enese teatud madéral
olewat kontuseeritud, kuid seda polnud
temaga kunagi. Kuid ta hakkas uuesti
rahulikult rdékima : -

,as madletate Egiptuse templites
kaswatasid preesrid tiitarlapsi lapse-
pdlwes ja siis tegid nad neid oma
armukesteks. Nad arendasid lastes need
jooned, mida nad hiljem tahtsid leida
ja ndha naistes. Tédnu sellele, leidsid
nad niisuguseid armukesi, nagu neid
-on woimatu saada praegusel korral ...
Wotke, nditeks, lisi, see imeilus tiitar~
laps, wiige ta &ra saarele, kus pole
ainustki eurooplast, ja andke tema kétte
k6ik koige parem nende rikkalikkude
teadmiste hulgast, mis inimesed on
kogunud, — see poleks enam naine,
waid jumalanna . . . '

— ,,Teil tekiwadtédna paradoksaalsed
motted . - . “ — lausus ajakirjanik.

-— ,Woib olla — wastas professor.
—- Ruid kui kahju, et see on wdimatu! ...
Tédnapdewa naise on rikkunud wale~
seisukorra, walukultuuri aastasajad.
Talle oli koik keelatud ja ta tegi koik...
See kaswatas temas tungi wale ja pet-~
tuse poole, ja seda juba ei saa paran-
dada . . . Ei ole enam neid ilusaid
naisi, kes elasid wanas Egiptuses woi
Ateenas“ . . .

— ,,Esimest korda kuulen, et Teie
kdnelete naistest* — tegi 16puks oma-
poolt mérkuse teenistusest lahkunud
admiraal.

. Poolpimedast aiast kostis Iisi naer.

Ohk, mis oli tdidetud kriiptomeeriate
ja wihma l6hnaga, hoowas fuppa 1&bi
awatud akna. Pakkus 16bu .hingamisegi
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protsess. Akki hakkas elekter polema.

Toa meeleolu muutus &dkitselt.

Waene koerake roomas woodi alt
wilja ja, aralt modda waipa astudes,
hiippas professorile pdlwe peale.

Nr. 17

—, Wdike, rumal penike. . . Mida
sa ometi niiwdga kardad3* - iitles
professor, koera ornalt paitades, — ja

neist sénadest kostis kolmele kiilalisele
siigaw noot igatsust fiiksinduse jérgi.

o

- Asra.

Itaalia kirjanik wiirstinna Elisabeth Gonzago.

Enam kui tund aega oli ta minu
juures istunud. Meie olime Londoni
asjadest rdakinud ja sealseid olusid
oma kodumaa oludega worrelnud.

Tema oli mulle ka oma reisist -kéne-
lenud, mida ta Washingtoni ette wotta
tahtis, kuhn ta warsti saadikuna pidi
minema. Ja mina olin temale énne soo~
winud harilikkuse wastu kdiwa wara~-
jase iilendamise pédrast, sest et ta alles
umbes 40 aastat néis wana olewat.

Siis jdi jutt soiku.

Tema istus kamina kérwal madalal
tugitoolil ja toetas pead wastu marmori-
sammast.

Raske, kollakas udu, nagu seda ai-
nult London tunneb, oli terwe pidewa
nagu paks loor linna kohal lehwinud.

Kell oli alles kolm ja ometi oli tuba,

milles istusime, nii pime, et waewalt
meie raskeid wanamoelisi mdé6blid
ngdha wdisime.

Kui ta ettepoole kummardas, langes
kaminatule paiste otseti ta korge ku-
mera pea peale, mida juuksed ainult
pooleni katsiwad. Tema sinihallid sil~
mad, mis leekidesse wahtisid, ndisid
minu - silmis nii kurwad olewat, nagu
ma neid weel iial enne ei olnud nédinud.
Tema alumist n&o-osa Kkattis lithikeseks
Idigatud walkjas habe, mis kuni iile
huulte alla langes. Aga mina aimasin,
et ta suud kurb joon {imbritses, mis ta
terwe isiku teiseks muutis. -

Ma olin temaga seltskonnas tihti
kokku saanud. Seal aga on iiksiku ini~
mise efteastumine ainult osa, mis
olude wdimus temale peale sundinud.
Ja noor diplomaat oli minu arust alati
naerataw, armastusewddriline ja wiisa~
kas olnud — nénda, kuidas head kom-~
bed seda néuawada '

Pdew enne seda olime iiheskoos
oma f{ihiste Inglise sdprade juures Shtu«

s606gil wiibinud ja seal oli mu lauanaa-
ber moned tdhendused teinud, ~mis
mulle nitiid korraga jdlle meelde tulid.

,leie suguwend, kes seal iilewal
pereproua kérwal istub,“ oli ta iitel~
nud, ,,on hocpis isedralik inimene —
nii pisut mératseja! Heatahtlikud wa-
nemad prouad olla teda tanu alla panna
katsunud. HAga tema olla niisuguste
kallalekippumiste wastu téiesti kiilm.
Temal olla nimelt isedraik mote peas.
Wana lugu Pygmalionist ja Galatheast:
ta armastawat {ithte marmorikuju. Ju~
tustakse — ja see olla tdiesti dige —et
ta terwed 60d otsa ftilewal istuwat ja
koige isedralikumaid laule laulwat woi
polwili maas oma kiilma ebajumala ees
wiibiwat.*

Need soOnad tulid mulle meelde,
kui ta nii waikides minu ees istus.
Ta ndolt paistis nagu wésimus. Nghta~
wasti oli tal moni saladus siidame peal
ja see dratas mu uudishimu.

»1eil on raske reis ees, Londonist
Washingtoni,” algasin ma, ,aga poiss-~
mehel ei ole juwdga palju pakke kaasas."

+Ei, wotan ainult dige wéhe kaasa,”
wastas ta, ,ainult moned kunstiasjad,
paari pilti ja ithe marmorikuju.*

sMarmorikuju?“ kiisisin ma. ,,Mis
kuju see on? Kes ta tegi?

»1egija on iiks Armeenia kujuraiuja,
nimega Zerbo, ja kuju kujutab iihte
noort neidu, keda ma kord tundsin.
Ta on ilusam kui koik kokku “

Oli, nagu tuleks talle dkitselt tung,
oma siidant wélja puistata.

Mina teda ei seganud. Ja ndonda ju-
tustas ta siis: A

,Olin alles wédga noor, kui oma
saatkonna liikmena Konstantinoopolis
wiibisin. Négin ainult wéga wahe Tiirgi
elust. Elasin nimelt Euroopa linnajaos
Peeras. Ja seal walitseb wdliselt just
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samasugune elu, nagu meilgi Euroopa
pealinnades.

Rdisin iiksi eurooplastega 14bi. Ai-
nult wahetewahel kutsus sultan wéi
keegi korgem ametnik meid oma juure,
RAga sealgi wiibisid siis ainult euroop-
lased. ‘ :

Tiirgi naisterahwaid ma nédha ei
saanud. Neid oli ainult kaetult n&ha,
ja suurtsugu naisterahwaid ei néde
uulitsatelgi, sest et nad endid alati kuld-
setes kanderaamides kanda lasewad.

Minu ainus naisterahwast tuttaw oli
mu perenaine, kuuekiimne~aastane eit,
kelle mees kord eurooplaste juures
teeninud. Sel  pohjusel armastas ta
neid ,,paganaid“, kelle wastu alumised
rahwakihid umbusaldust ja iilemised
polgtust néditawad.

Uhel pdewal markasin, et wana Zora

ndgu nutune oli. Kiisisin, mis temale
juhtunud, ja tema jutustas, et ta ode
onnetu olla. Ta olla iihe ihnsa, toore
mehega abielus, kel neli naist olla, kel-
lega ta jdmedalt {imber kdiwat. Hiljuti
tegi Oetiitar kogemata iihe kalli klaasi
katki — ta 0&emees kauples nimelt
klaas~ ja kiwiasjadega — ja wihas
on ta teda nii rdngasti peksnud, et
nﬁiu keha niitid iileni peksu jdlgi tdis
olla. :

Zora kirjeldus oli nii tiise, et wdi~
kese neiu wiletsus mulle elawalt sil~
made ette kerkis. Ma sain selle waese
lapse wastu wdga kaastundlikuks.

,Politsei ei sega ennast iial selle
sisse, mis mehe haaremis siinnib,” se~
letas wanake. ,,Ainus wiis, kuidas naisi
ja lapsi aidata saab, on, et nad oma-
niku kd&est &ra ostetakse. Aga Zoral
ei ole raha, Zora ei woi midagi teha!“

Eide hé&daldamine liigutas mind ja
ma andsin temale summa, mis talle
Oetiitre wabastamiseks waja oli.

Jargmisel pdewal, kui diiwanil piku~
tasin ja paberossi suitsetasin, astus pe-
renaine wdikese pekstud tidrukuga
tuppa.

Tiidruku nimi oli Asra ja ta oli 13
aastat wana. Ta langes porandale ja
suudles minu jalgu. Siis tdnas ta mind
‘sdnadega ja palus minult luba, et ta
eluaeg ,paradiisist tulnud walge ingli”
teenijaks tohiks jddda.

Ja Asra jdigi niiiid tddi juurde ning
aitas teda tubaseid t6id toimetada.

Esimesel ajal ei pannud ma wadi~
kest woorast suurt tdhelegi. Aga iihel
ohtul, kui ma lahtise akna juures istu~
sin ja kirjutasin, kuulsin ilusat, warsket
haslt iitht Hommikumaa romanssi laul-~
wat. Ma tombasin akna eesriided iiles
ja waatasin alla aeda.

Seal istus Asra wiigipuu all ja pu-
nus punastest nelkidest ja walgetest
nartsissidest pédrga. Ta laulis, ilma et
aimanud oleks, et mina teda silmitsesin.
Ta haidl oli ta wanaduse kohta wdéga
hésti wéljaarenenud ja wéga ilus. Sii-
gaw, wdarwirikas, sulataw-6rn.

- Muusika oli mulle alati kdige arm-
samaks meelelahutuseks olnud, selle-
parast tuli mulle lust, Asra muusikalist
kaswatust oma hoolde wotta. Ta ei
tundnud ei nooti ega tdhti, ja minu
ettepanek woeti imestusega ja hoiska-
misega wastu. '

Kaks aastat oli nsra minu opilane.
Meie lugesime, méngisime ja laulsime
itheskoos. HAga mulle ei tulnud mitte
silmapilgukski meelde, et see igapde-
wane kooselamine tema wo6i minu siida-~
merahule kardetawaks wois saada.

Tema oli ju alles laps.

Uhel pdewal kuulsin kogemata, kui
tddi temale etteheiteid tegi, et tal jame-
date t66de tarwis enam lusti ei olla.
Tema ei tahtwat enam muud teha, kui
lugeda, laulda, méngida ja lillesid
rawitseda.

, Wististi usud, et kord sultani haa-
remisse pdédsed,” iitles eit monitawalt.

Asra hakkas nutma ja palus, et tadi
teda mitte majast dra ei ajaks. Ta
surra sel pdewal, mil ta herrast lahu-.
tatawat, kinnitas ta kirgliselt nuuk-
sudes.

Sel dhtul madérkasin esimest korda,
et Asra ilus oli. Ta oli niiiid 15 aastat
wana, ja oli kehalikult niikaugele ede~
nenud, kui pdhjamaalased 20 aastaga.

Tema luulewdim lehwis wahetpida-~
mata maailma, mida tuhandehd&ilelised
roosisid armastawad o&6pikud elusta~
wad, muinasjuttudes, mis palawast ar-
mastusest westsid, mis, kus teda was~
tati, kéige suurema Ondsuse kaasa toi,
aga ilma wastamata inimese surmale
suigutas. ‘

ema tdnulikkusel minu wastu, kes
ma ta ré66mutust majast paédstnud, ei ol-
nud mingisugust piiri. Tema silmis
olin ma iiliilmlik olewus, prohwet. Ja
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ta awaldas oma tundmusi nii leekiwalt,
et nad minu peale tahtmatult pidiwad
moéjuma.
- Terwe ta eluolu oli nagu kange lille~
16hn, mis mind aja jooksul uimastas,
joowastas, nagu oopium, mis mu pea~
aju udu sisse madssis jamu hinge koige
ilusamatesse unenédgudesse kandis.
Uhel pédewal tuli iiks kodumaa sdja-~
laew Konstantinoopolisse. Uks meie wa-
litsejamaja printsidest wiibis laewal, ja
sel pohjusel paniwad sultan, wodrad
saadikud ja mitu pashat terwe rea pi~
dusid toime. )
Uhel 66sel tulin ma kaunis hilja
- koju. Printsi juures oli suur pidu olnud
ja laewalael oli tantsitud.

Rui aiawdrawa awasin, ndgin, kui~--

das keegi purtskaewu korwal seiswalt
marmoripingill iiles tdusis ja mulle
wastu ruttas. ,

Tulija oli Asra.

Kési,-mis ta mulle sirutas, wérises.

,Mis on siindinud?" kiisisin ma
iisna imestades. ,Mispdrast istud sa nii
hilisel tunnil weeleaias?”

.Ma ndgin seda laewa seal wiljas,”
wastas ta, ,ja kuulsin muusikat. Ja
minu siida ldks selle juures kurwaks,
nii kurwaks.*”

,Aga mispédrast?*

,Zora jutustas mulle, et teie naised
mitte iksi ei tantsi, waid —*

oNoh ?*

.Nad lnbawad eneste iimbert mees-~
tel kdtega kinni woétta, ja siis keeruta~
wad nad nii kui putukad ringi.”

,Seda nad teewad, jah, aga mis siis
sellest on I

,Nad nditawad endid wd&drastele
meestele loorita, ja siis kannawad nad
nii imelisi kleite, mis keskkohalt kitsalt
kokku ndédritud. Kui ma selle péale mot-
lesin, et mu herra niiiid nendega tant-~
sib, siis hakkas mu rinnas siin nagu
tuli pélema ja wérisesin terwest kehast*

Asra mustad silmad leekisid nagu
tdhed taewa kiiljes. Ta palaw suu, pu~
nane ja kiips nagu granaatéun, oli poo~
linisti lahti. Ja omas lahtises Hommi-

kumaa riides oli ta palju ilusam, kui.

kéik naisterahwad, kellega ma laewa
peal koos olin olnud. ;
Asra oli armukade selle seltskonna

peale, mis mind temast eemal hoidnud.
- Ja armukadedus tuli koige liigutawa- -

mal wiisil ndhtawale.

Y

Ta ei teinud etteheiteid, waid awal-
das ainult oma hirmu, et ta neist ime~
listest olewustest, kes tantsu puhul
meesterahwaid eneste itimbert lubasid
kinni wotta ja kelle kleidid keskkohailt
keha iimber nooritud, taha woiks jadda.
Aga see wordlus langes ainult tema
kasuks.

Mis ma temale iitlesin, ei maéleta
enam, aga sellest 60st saadik algas
Asrale ja minule uus elu. Ja kui pédike
Bospooruse kohalt tousis, istusime ikka
weel wiigipuu all, 8hk roosiléhna tdis.

,Meie oleme paradiisis,” sosistas
ta mulle kérwu. ,Ara mine minu juu~
rest dra. Ma kardan &drkamist!”

Méni pdew hiljem sain teate, et minu
teenistuseaeg modda olla. Mulle anti
wdélimiste asjade ministeeriumis koht.

Mis pidin ma tegema ?

Abielusse astumise peale ei olnud
esiotsa weel moteldagi. Saatkonna liik-
mena ma palka ei saanud, sellepérast
pidi mu isa kéik mu kulud omast tas-
kust kinni maksma. Ka armsama siia-~
jatmine oli wdimatu, sest kes wastutas
selle eest, et wanake HAsra weel oma
juurde jattis, kui ma &ra ldksin? Ar-
watawasti pani ta oms Getiitre siis woi-
malikult ruttu mehele.

Hédas léksin ma iilema, saadiku,

juurde néu kiisima.

,Aga mu Jumal! Kas olete hulluks
ldinud ¢" hiitidis ekstsellents. ,Teie ta-
hate Hommikumaa neidu naiseks wéottal
Mbtelge ometi t6u, kaswatuse ja kom-
mete wahekorra peale. Temast ei wai
ju iial eurooplast saada. See on alles
mitme polwe jédrele woimalik! Ja tiirk~
laseks Te ometi ka ei taha saada.

,Ei, seda kiill mitte,” wastasin mina.
~Aga Asra terwe olemine on nii au-
wdariline ja ilus, et’ta kéige ilusama
Euroopa naisterahwaga woib woistelda.
Ja mis ta teadmistesse puutub, sellega
ei ole hdda. Tema o&pib tulise heamee-~
lega. Woiksin ta ju mone eurooplase
perekonda anda — et ta seal elukom-~
beid ja teadmisi tdiendaks. Wo6i ma
woiksin ta Wiini, Berliini, Pariisi, woi
Londoni saata.“

Wana ekstsellents naeris, mis wéga
harwa juhtus. ‘

Minu plaan olla nii isedralik, arwas
ta, ja ta kartwat, et palaw kliima mu
peaajule woiks wiga teinud olla. Siis

<
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soowitas ta, et ma woéimalikult ruttu
kodumaale tagasi reisiksin.

»Ras te siis eneste peale sugugi ei
ole mételnud ?“ kiisis ta. ,,Niipalju kui
mina tean, ei ole Teie isa mitte moni
Rrosus. Koik, mis iile jdadb, ohwerdab
ta Teile. Teie ise olete seda mulle
juba jutustanud. Diplomaadi elutee wa-
limine on ju iseenesest kergemeelsus,
kui selleks rahaline joud puudub. Palk,
mida meie, diplomaadid, saame, kulub
harilikult ainult esituse, ehk repréasen-~
tatsiooni kuludeks dra. Ainus abindu,
misldbi enestele, paraku, mureta elu
woime luua, on moéne rikka périjaga.
Teie aga tahate enesele kiwi kaelaotsa
siduda, et seeldbi terwet oma tule-
wikku kindlasti dra purustada. Ja seda
wanemate ohwrimeelest hoolimata —
Ei, reisige aga koju. mu noor sotber!
16petas ta. ,,Wean kihla, juba paari
kuu pédrast waatate selle asja peale
isegi hoopis teiste silmadega.”

Seega 10ppes meie jutuajamine selle
aine {ile.

Kui ekstsellents minu wanemaid ni-
metas ja murest kdneles, mis ma neile
arwatawasti walmistaksi, 16iwad mu sii~
damekeeled kolama. Sest isa ees olin
ma alati aukartust tundnud ja emna ma
otse jumaldasin.

Et iiks reisijate aurulaew weel sel~
samal 6htul Konstantinoopolist lahkus,
otsustasin ma saadiku ndu jérele teha
ja kodumaale wiibimata tagasi séita.

Ma kartsin, et Asra lahkumise pu~
hul kirgliseks saab. Olin kindel, et ta
mind ennast kaasa wotma meelitab.
Kuid see oli ju woimatu. ‘

Nii istusin siis laua juurde ja teata-~
sin temale kirjalikult, et ma enesele enne
kindla seisukorra pean looma, kui te-
maga ithinemise peale wo6in mételda.
Lubasin, et ma teda iial ei unusta. Ja
siis ldksin laewa peale, ilma et teda ju-
malaga oleksin jatnud.

See oli tdepoolest stidametu pdgene~
mine. Ja kui laew lilkuma hakkas, ka-
hetsesin juba, mis teinud olin. See kaik
on mul meeles, nagu oleks see eile ol-
nud.

Pédike wajus warsti marmorimoshee
kuldkatuse taha. Ta naeratas &rdalt,
nagu tuttaw ndgu, mis mind tagasi kut-
sus. Peenikesest kullatolmust siinnita-
tud pilw wajus linna peale. Tornid ja
minaretid leekisiwad nagu hiiglatdrwi-

kud. Meri ldikis nagu wedel kuld ja
selle pealt paistsid lumiwalged ja tuli-
punased plekid silma. Need olid wal-~
ged turbanid ja punased mdiitsid, mis
endid wees pegeldasid.

Ma néjatasin laewa &drel ja wahtisin
tagasi. Kuld, ldige ja purpur kadusid.
Ko6ik sulas iihiseks sinihalliks uduko~
guks.

Wiimaks ei ndinud ma enam muud
kui iihte kahwatanud nédgu, kust kaks
polewat, pisaratega tédidetud silma wélja
wahtisid. ,

Ma olin temale kirjade kirjutamise
kétte opetanud ja sain tema kdest tihti
kirju. lialgi aga ei leidnud ma neis kir-
jades mingisugust kurtmist selle iile, et
ma jumalaga jatmata olin lahkunud.

Ta jutustas mulle, et ta poolte pde~
wade kaupa wiigipuu all istuwat ja me-
rele wahtiwat. Ja seal tahtwat ta niikaua
istuda, kuni ma talle jédrele tulen.

Méned Inglise prouad oliwad Kons~
tantinoopolisse umbes misjonikooli laa-
dilise asutuse loonud. Nad tahtsid Tiirgi
naisterahwaid ristiusku p6oérda ja neile
siis moénda praktilist ametit kilte ope-
tada. : ’
Arwasin, et see kool ka Asrale siin~
nis oleks, ja kirjutasin Inglise konsulile,
kelle proua seal ka eestseisuse liige
oli, et ta Asra sinna woétaks. o

Asra awaldanud selle iile suurt
rédmu. Ta kirjutas mulle ise, tema wal-
mistawat ennast niitid oma herra wdd-
riliseks.

Kolm aastat ldks modda, ilma et
isegi teadsin, mida ma oieti tahtsin.

Ma wiibisin kaks aastat kodumaal ja
tulin siis Wiini.

Siis wottis méistus mu iile jélle woi~
must. Ma kirjutasin Asrale, asjaolud
tegewat meie abielu t&itsa woimatuks,
ja ma l6petasin kirja jaheda, rahuliku
manitsusega, mis igale kooliopetajale,
kes oma opilasele kirjutab, au oleks -
teinud.

Niiiid arwasin, et ennast karakteri-
kindla mehena olin ndidanud. Olin
enese peal uhke. Nooreseas wahetatakse
ju oige tihti stidamekaledus ja siidame-~
tunnistusetu olek meelekindluse ja me-
hisusega é&ra.

Wastust ei ole ma selle kirja peale
iialgi saanud. Kaks kuud hiljem kirju~
tas mulle aga Inglise konsul, et see neiu,
keda ma tema iseédralise hoole alla soo-
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witanud, haigeks olla jddnud. Arst ei
woiwat kindlasti iitelda, mis haigus see
on. Tema arwata, et hing teda kurnab.
Surm ei wdiwat enam kaugel olla.

Juba jargmisel pdewal olin Konstan~
tinoopoli poole teel.

RAsra pidi pédédstetud saama!

Tuhat plaani k&isid mul peast 14bi.

Tahtsin diplomaatiateelt lahkudajakodu-~
maale jddda ja seal mdnda praktilist
ametit pidada. Tahisin HAsraga abi-~
elusse astuda ja koéik muu maailma
sinna paika jatta. '
_ Siiamaani olin ainult oma ja oma
perekonna kasu peale mdtelnud. Aga
missugune digus oli mul iihe teise ini~
mese onne oma ja oma perekonna au-
ahnusele ohwerdada? — See maistus
ei olnud muud kui wilets wabandus alatu
draandmise eest! Ja mispdrast pidin
seda iileiildse tegema? Kas ei olnud
ma moéddaldinudkolme tiihja aasta jook-
sul kiillalt selgesti ndinud, et elu ilma
Asrata r66mutu ja iiksik oli 2 Mina olin
teda alatult petnud, kuna tema ainult
minule elas. ,

KRui 16pmatu pikk see teckond oli.
Raudtee iihendus Konstantinoopoli ja
Budapesti wahel ei olnud weel walmis;
ma pidin Triesti kaudu aurulaewal
-sditma. Mul oli, nagu oleksin adstate
kaupa pimedas wangitornis wiibinud ja
nagu laheksin niiiid wastu wabadusele

ja elule. Selge pdew, pdike, waérske
ohk, ithes ainsas nimes: Hsra.

Ja kui siis wiimaks teekonna sihile
joudsin, ei wiibinud Asra enam elawate
hulgas.”

*

Kaua aega istus ta waikides; walu-~
sad maélestused rohusid teda.

Siis tuli teener tulesid pdlema pa-
nema. Ma nédgin, et mu suguwenna
ndgu kahwatanud oli ja et ta silmades
pisarad sdrasid.

Ta tousis iiles ja pakkus mulle lah-
kumiseks kétt.

»Wabandage, et ma Teie lahkust nii
kurjasti tarwitasin 1“ titles ta. ,Aga see
on nii hea, kui inimene inimese leiab,
kellele ta ennast ndnda wdéib né&idata,
kuidas ta on — ilma né&okatteta.”

Ta kummardas ja lahkus.

Mina ei ole teda iial enam n#éha saa~
nud. Laew, mis teda Washingtoni
pidi wiima, on kadunnd. ‘

. Pérast leiti Azori saarte ligidalt iihe
hukkaldinud laewa kere, mida selle Ing~
lise laewa jadnuseks arwati: Reisijatest
aga ei ole midagi kuuldud.

Hiljem on tihti ilks isedraline pilt
minu hinge ees seisnud: siigawas me-
repdhjas iihe noore neiu marmorikuju,
mille iimbert iihe mehe surnukeha
kédega tarretult kinni hoiab.

Roer.

Saksa kirjanik Heinrich Mann.

Olime {ihe sbbra juures waielnud
hingede réndamise iile. Kui selle teoo-
ria_wastased ja pooldajad juba kiillalt
olid waielnud, ei suutnud wiimased iihes
erilises kiisimuses kokkuleppele jéuda.
Jutt oli kalduwusest, mida keegi kalb-~
liselt madalal seiswate inimeste hingest
oli oletanud, loomade peale iile minna.
Jutt laienes enam ja enam iildistesse
konekddnudesse ja keegi skeptikus
arwas seda wdiwat 16petada, tdhendust
tehes: : ’

»Teieeisaa ilalkdegakatsutawaid tden~
dusi esitada selle teooria kohta maal,
kus see teooria rahwahinges kujurik~

kalt ei elutse. Sest alles usk loob
tosiasjad.”

Siin peatas teda wana kolonel Fas-~
tini kare, tiikikaupa jddst sulaw ha&al.

,»Woib ju olla, et Teil digus on. Wi~
hemalt usun ma, et siin Euroopas nii
monigi juhtumus woéimatu on, mille iile
ma Indias kuigi palju ei imestanud.”

Wanamees oli lithikese puupiibu suust
wotnud, mis kindel mark oli, et ta mi-
dagi tahtis jutustada. Lumiwalgete
juuste all Idikis ta ndgu nii punasena,
nagu seda ainult India pédike kolme-
kiimne aasta jooksul wéib niisuguseks
teha. Ta istus sirgesti, ainult kdsiwarsi
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kergesti toele toetudes. Tema helesi-
nised, terawad silmad waatasid minu
ja mu naabri wahelt 1dbi nagu kau-
gusse. Me ootasime.

Ja siis algas ta: - :

Noore ohwitserina oli mul iihe méssu
ajal, mida tookord palju tihedamini juh-
tus kui praegu, iiks sodjawdesalk kau-
gele maa siidamesse wiia. See oli iiks
kaugele ette nihutatud wahisalk suure-
mas kiilas, kus weel iial enne sédurite
maijapaigutamist polnud n&htud. Ela-
nikud ei ndidanud endid waenulikult,
aga mulle oli selge, et nad méssajatega
00seti tihendust pidasid, neile woib olla
moona andsid, ilma et ma teada olek-~
sin saanud, kus ja kuidas. L&bikdimine
kahtlaste sisemaalastega oli minu mees~
‘tel keelatud, aga olemas on kiilgetém-
bawusi, mis ka koige tublimale s6durile
iilemuse ké&sust tugewamad on. Uks
lugu tegi mind eriti rahutuks, nii et ma
pahanduse tegija oma ette kutsusin.

»Bob Raylor‘ iitlesin ma talle, ,si-
nul on armastuseiihendus iihe Hindu
tiidrukuga, kelle nimi on Giwah, jatema
emaga, kes kaugel pdhjas eelwiimases
majas elab.” .

»Nii ,on, kornett.” ‘

»Sa tead, et sa iihe teise selle tiid-~
ruku juurest oled tagandanud.”

- »Nii on, kornett.“ :

,Kes see on?* :

~Ramsun, arwan ma; siin kutsutakse
teda kihwtiseks maoks.“

+Seesama, keda me asjatult otsime,
kes igal 60] meie wahte petab ja kusa~
gilt, ei tea kust, kiilla tuleb, nagu oleks
ta kusagilt maapraost wélja roomanud.*

»3eesama, kornett.

.Sa tunned neid weriseid lugusid,
mis temast jutustatakse?”

, Tunnen, kornett.”

.Ja tead tema armukadedust ja et
ta kattemaksta on wandunud?“ -

, Tean, kornett.” ,

,Bob," litlesin ma walidamalt, ,maa
périsrahwaga ldbikdimine on keelatud.
Sina katkestad oma iithenduse.”

.Kui see peab olema, kornett.”

Ta iitles seda nii halatsemiswdadrili~
sel ilmel, et ma walidam enam olla ei
tahtnud. '

Aga minu seisukorras oli mulle iga
mees wadadrtuslik, waatamata raskuste
ja hédrumiste peale, mis waisid tekkida,
kui itks minu meestest kiilas hukkus.

Sellepdrast lasksin Giwah titti eriti wal-~
wata. Seda noudis ju ka inimlikku,
eks ole? : .

Kuid see aitas ainult sedawdrd, et
tehtud teost warsti teateid saime. Uhel
noorkuu66l oli wahisddur oma walwe
all seiswa iiti poolt kareda, liihikese
karjatuse kuulnud. Kohale rutates ei
leidnud ta midagi. Ta t6stis kédra, minu
mehed jooksid tulega sinna. Me leid-~
sime iitiukse lahti, ainsa ruumi . tiihja,
ainult iihest nurgast kdgaras koos tiid-
ruku niirimeelse ema. Werejiljed wii-
sid meid kiilast wélja kohale, kus wa-
hisoldat, nagu ikka, kedagi inimest ei
olnud tulemas ega minemas ndinud.
Seekord oli siis sel mehel wéimatu teos-
tunud, et iihe teise inimese, wéib olla
surnu, enesega oli kaasa wedanud.
Kahtlemata 1&ks ta kattemaks nii kau-
gele, etohwrile matmise wéimatuks tegi.

Joostes edasi, kuulsimetumedat koera
haukumist, ja warsti saime seisukor-
rast aru. ,.Aitaja,“ kellest waene Bob
rddkis, oli paraku liig hilja tegewusse
astunud. See oli Giwah suur dogge,
kes mortsuka oli maha tobmmannd. Mitte
kaugel temast lamas meie Bobi surnu-
keha ja tiidruk tema peal kummuli,
metsikwalusas olekus.” Tema kuklas,
mis ithes suudlustega, mis ta Bobi nédole
surus, iiles ja alla lendas, ja ta lahti-~
ldinud mustades juustes siiiitasid meie
torwikud koigetumedamad tuled pdlema.
HAga selles oli ometi midagi, nii et ma
pidin motlema Edithi luigekaela peale,
kes oma kuningliku kullakese surnu-
wéljalt iiles leidis. See siin oli oma ka pi-
medal 66! leidnud. :

Wiimaks pidime ometi ka koera ja-~
rele waatama ja ta wégiwaldselt mort-
suka keha kiiljest lahutama. Metsik
loom oli oma hambad siigawale kehasse
166nud ja end iileni werega mdadrinud;
usun, ta oli isegi mortsuka sisikonda
s66nud.

Wiisime tiidruku koju. Ta oli wéga
ilus; mehed, kes teda kandsid, puudu-
tasid kobawa saamatusega tema joue-
tuid, sihwakaid, pruune kehaliikmeid.

“Ja, wotku mind —, kui ei oleks olnud

juhus nii traagiline, minu arust ei oleks
ndidanud olewat sugugi liig siindsuseta,
waesele Bob'ile ménda ohwitseri jarel-
tulijaks anda. -

Giwah jdi nddalate kaupa oma fitti
luku taha, ilma et kedagi inimest oleks
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ndinud. Koera wastu ilmutas ta sestsaa-
dik siidamlikku sdprust. Onnetul kombel
suri loom, enne weel poegi ilmale tuues,
kellest tiidruk ainult esimese omale jéttis.

See koer oli wististi tiidruku poole-~
hoiu péarinud, sest tiidruk ei sallinud nii
pdrast kui enne kellegi teise seltsi. Kuid
minu mehed, kes garnisoni tiksinduses
tiidruku wastu suurt huwi tundsid, taht-
sid, tahtsid ndinud olla, et nende wahe-
kord iisna iselaadiline oli. Nende wahel
walitses nokkimine ja hullamine, mis,
mida suuremaks koer kaswas, seda wae-~
nulikumaks muutus. Warsti ei tahtnud
kdrategemine kinnises iitis enam wai-
kidagi. Tiidruk peksis koera, kes teda
haawas. Wiimaks ajas ta koera igakord
toast wiélja, kuid kutsus ta warsti jalle
tuppa tagasi. Nende wahel tekkis siis
kummaline waherahu, mida mul enesel
kord oli juhus silmitseda. Tiidruk ko~
nutas oma matil; ta ilus keha négi wélja
kohetu ja hooletusse jdetud, keer tema
wastas nurgas keras, karwane ja metsik,
pilgus tige, teatud mddral inimlik kirg,
nagu ma seda ithegiteise looma juures
pole ndinud ja mida Giwah silmanéhta~
walt kartis. Molematel oli walge waht
suu dares. ’

Uhel &htul ilmus Giwah minu telgi
ette ja ndis arusaamatute sonade ja
madrkide abil abi otsida tahtwat. See
pidi midagi tdhtsat olema, mis selle eide
ta tarretusest iiles raputas. Kummaline
huwi asja wastu ajas mind temaga iihes
minema.

Kui ma tuppa astusin, hiippas koer
korwale. Tiidruk lamas matil pikali, ta
rind, ikka weel allesilus ja timmargune,

seisis liilkumatult. Suurest haawast kaela
seeswoolas weri. Mekatsusimeruttuwerd
peatada. Waluga minestusest &drgates,
laskis Giwah enda piisti ajada. Ta pilk
otsis ja leidis. Uks sodur oli koerale
piissipdraga tubli hoobi annud ja ta ja~
laga nurka wirutannd. Sealt kohtas ta
I6ppew pilk, dudselt ilmekana, tidruku
pilku.

Giwah silmist leekis surmawa wiha
tuli, nagu seda tema poolt keegi niisu-~
ses meeleheitlikus seisukorras ei oleks
tahtnud oletada. Adrmise joupingutu-
sega katsus ta ennast tditsa piisti ajada,
ithte kétt nagu needmiseks wiélja siru~
tades, ja ta walgetelt huultelt tulid hoo-
kaupa poolarusaamatud sdnad, mis ké~
lasid nagu rogin.

+Sa teadsid kiill, mis tegid, sina, —
sest kas sina ei ole — tema! Kas ei ela
tema hing sinus? Ma ndgin ju, kuidas
su ema tema werd joi. Tema werd!"

Ta karjatas, ja kukkus siis kiiljeli.
Ruid ta pilk ei lasknud silmist koera,
kes, olgu tiidruku sénade wé6i surma
ldhenemise maojul, samuti kokku wajus.

Uksisilmil wahtisid surijad nii iiks~
teisele otsa — tiidruk ja ta armsama
mortsukas — ka tema enese mortsukas!“

. oKoer!“ hiitidis, kui jutustaja wait
jai, see skeptikus, kes oma tdhenduse
lébi koloneli anektoodi oli wélja kutsu~
nud, ja:ta hadlest kajas selgesti hirm.

~Roer, tahtsite titeldal!*

Aga wanamees ei iitelnud enam mi~
dagi. Ta oli piibu hammaste wahele
pistnud ja wahtis oma heledate, tera-
wate silmadega minu ja mu naabri wa-
helt 18bi nagu kaugusse.

 Unistatud elu.

Jaapani luuletaja Onono Komachi.

Oitsesid lilled érnemad,
worgutawad ja wérwikad.. .
Tokketa, aga ka iile tokke
wahtsin ma elu weerwasse jokke.

_Lilled né&rtsisid, suriwad,
6itsid ilul ja suriwad —
asjata ditsesid nad!
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Minu tunded.

Soome kirjanik Juhani Aho.

Mu tunded, mu helewuse kerged
liblikad — te o&6tsuwad linnud, kes te
asute minu ja maailma wahel . . . mis
oleks mulle maailm teieta?

Ta oleks mulle kui pilwetu taewas,
kui piiritu kérwe, kui jddtunud meri,
kui lehetu stigismets. Ta oleks kui mu-
retu elu, kul roomutu &ripdew, kui
ithesugune elutdésidus — tuumatu. Ta
oleks“ kui maantee, mida méoda koik
rdndawad ja mille sihid koigile on
tuntud samuti kui mulle,

Niitid aga on maailm mulle tunnete
walgel kui taewas tuulisel ilmal, tae-~
- was, mis kord peitub pilwe taha, kord
jélle hiilgab kéiges heleduses nagu

wiljarikas pold, kus wiljapead kdiguwad

ja mille iile warjud heljudes réndawad
— kui meri, mis wahest wagusa ilmaga
hingab, wahest walges wahus keeb —
kui kewadine lehtmets, kus lehed hal-
jendawad ja kdod kukuwad — ja kogu
elu on kui suwine piihapdew, kui noo-~
ruse unistus, kus lootused ja kahtlused
tuhandel kombel teisiti tdide l&dhewad.
Ta on kui tundmatu metsa pdues look~
lew jalgrada, wmis laande kaob, orgu
waob ja dkilistele, metsaga kaetud kor~
gustikkudele téuseb, nédidates mulle si-

hukesi maakohti, mida enne keegi pol-
nud néinud, isegi mitte mina.

Sellepdrast kallistan teid, mu tun-
ded, nagu kallistatakse lapsi; ma hoian
teid ikka ja ei hébene tunnistamast,
et olen teid isegi hellitanud.

Ma hoian teid kui rdndaw pillimees
oma pilli, mis elutumal, tiihjal teel on
ta ainus r66m, ja ma arwan ndgewat,
et weel ja weel on neid, kes jadwad
kuulatama ja saawad séddeme rinda tema
haéltest.

Tean, et wéite mind saata eksiteele,
et wiite minu tihti koérbesse eksima,
aga ma ei lahku teist ega hooli etuteel
muist juhtidest. Ma piiiian teid kui wa~
raotsija eksitulesid ja usun teid kulla
peiduurgastel loitwat, juhtugugi tihti, et
te minu kukutate kiwikoopasse.

Sest ma tunnen teid; te tdstate miinu
sealt iiles ja juhite mu elulaewa siiga-~
was siigiseses pimeduses, olles mulle
teel wilkuwaks juhttuleks. '

Kustuksite teie, siis oleks mu elusoon

‘kiilm ja hall pakane wapustaks mind.

Sellepdrast hoian teid kui ohwrituld,
mu tunded, ja ei jaksaks teie kustumist
kanda.

Tiirgi naljajutud.

Bu adem,

Kui Buadem koolis kdis, juhtus ta
tihel hommikul kooliteel kokku sultaniga,
kes parajasti jalutamas oli. Sultan
négi juba poisikese silmist, et ta terane
ja moistlik oli, ning hakkas temaga juttu
ajama : i

,2Ruhu sa ldhed,

,,Kooli.*“ ‘

.S#h, wota see rahatiikk ja osta
omale maiust.”

.Ei ; kui isa, seda néeb siis kiisib ta,
kust ma selle olen saanud, ja hakkab
mind peksma.“ ‘

,Ara karda, wota aga peale. Ja kui
isa kiisib, kust sa ta said, siis ditle,

pojake !

padishah andis, ja ta ei peksa sind.“

,Aga tema ei usu seda.”

,»Miks 2¢ »

»Sest padishah ei kingi iialgi ainust
rahatiikki. Té&idaksid sa aga mu kogu
koolipauna rahaga, siis usuwad seda
koik.”

Sultanile meeldis poisi meeleterawus
ja ta tditis tema pauna rahaga.

*

Kui Bu adem alles poisike oli, tulid ta
ema sO0brannad sagedasti ema juure juttu
westma ja tundsid poisi naljatustest16bu.
Wahest juhtus, et nad iiksteise wanadust
kiisisid ja Bu ademi ema iitles alati, et
ta ainult 16 aastat wana olla. Nii mos-
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dus 4 aastat ja Bu adem oli juba 20
aastat wana, kui jalle kuulis oma ema
teistele iitlewat, et ta alles 17 aastat
wana olla. Niitid 16ppes poisi kannatus
ja iitles :

,,Emake, talleke!
aastakest, siis
kaswada I

Oota weel paar
woime seltsis iiles

*

Rord t3i Bu ademi isa kalu koju.
Ema kiipsetas need &ra ja t6i lauale,
peitis aga moéned neist lana alla, ilma
et seda keegi né&gi. Ainult Bu adem
négi seda, aga ei lausunud sonagi.

S66gi ajal kummardas ta ithe kala-
kese kohale ja sosistas sellele midagi.

»Mis sa seal tembutad ?“ kiisis isa.

oRisisin kalalt midagi weeuputuse
asjust,” wastas poeg. '

»ja mis kala iitles ¢¢

»La ttles, ma kiisige seda neilt kala-
delt, kes laua all on,* wastas poiss,
»Sest need olla wanemad !¢

£

Kord j6i Bu adem enda nii joobnuks
et weel waewalt maja ukse juure joudis.
Sinna kukkus ta maha ja ei joudnud
sealt enam tdusta. .

Politseinikud négid teda maas ja
tahtsid wahi alla wdtta.

,, Touse iiles, lontrus,“ iitlesid nad,
»ja tule politseisse.

,,Herra, wastas joobnu, ,arwake
ise : oleks mul olnud niipalju joudu, et
weel oleksin jaksanud kaks sammu
edasi astuda, siis oleksin olnud kodus,
aga kuidas jaksaksin ma niifid weel
minna’ politseisse, mis kaugemal on ?*

’ *

Teinekord oli ta jédlle nii joobnud, et
ei jaksanud enam sammugi astuda. Ta
jéi keset tdnawat seisma ja ta silmadz
ees ndis koik keerlewat. Juurejuhtuw
politseinik kiisis :

,Mis sa siin seisad %

, Maailm keerab,” wastas Bu adem, -
,ja mina ootan oma maja et uksest
kinni haarata, kui ta on joudnud minu
kohale.“

Raijhanati pulmad.

- Balti-Saksa kirjanik Woldemar Uexkiilli jutuke Kaukaasiast.

Oru jdrsul madekiiljel seiswad p6li-
sed puud. Puude pikkade, kowerate
okste all puhkawad ratsanikud. Need on
ossetid. Mehed on sadulast maha ka-
ranud ja hobused kammitsasse pannud.

hed neist toetuwad niitid puude na-
jal, teised pikutawad samblal.

Pédike 166mab korgel pilwedeta tae-
was ja korwetab eemal rohulagendikul
rohtu. Siin metsas aga on jahe ja wa-
litseb h&marus. Kusagil wuliseb allikas
ja ta wesi kaob samblasse. Puud siin-
nitawad tiheda katuse. Ainult harwa
wilksatab moni kiir okste wahelt maha.

Ratsanikud on sédnud ja suitseta-
wad niifid piipu. Mehed jutustawad ja
wanad nende hulgas kurdawad, et elu
ei olla enam niisugune kui enne; truu-
dus kahanewat ja au ei hoitawat ka
epaim nii korgel kui waremalt nende
ajal. : : :
Noored waidlewad wastu, aga au~
paklikult, nagu see kdlbab noortele
wanade wastu.

,Utelge, mis tahate, kdneleb iiks
walge habemega wanamees ,Minu
nooreseas oli asi ometi feine. Siis ldks
s6ber sdbra eest weel surmagi.”

»Meiegi pdiwil on ustawaid sopru,‘
wastab noor Adelgirei. ,,Minu kiilas ei
ole au ja ustawus weel mitte surnud.
Kas olete midagi kuulnud Raihanati

pulmadest 3¢

L EL

,Jutusta!® :

,Meil on aega kuulata. Hobused
peawad weel puhkama.”

Adelgirei seab enda oieti istuma ja
algab:

,Wanadel w&ib olla digus iitelda, et
nende pdiwil isaisade kombeid piihaks
peeti, et kiilalisi austati, s6bra wastu
ustaw oldi ja aust enam lugu peeti kui
elust. Aga ka meie, noored, katsume
kdia nende J’éilgedes, kes en auga wa~
naks saanud. Ja nditeks, et esiisade
waim weel meiegi keskel edasi elab,
jutustan teile Raihanati pulmadest ja
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Aslangirei pulmadest ning Suslambeki
soprusest. Minu kiilas elawad nad ja
on wandewennad. fuba mitu aastat
tagasi on nad joonud wandejooki ja
iiksteisele sdprust wandunud. Aslange-
rei on wanast, heast soost, lugupeetud
ja rikas mees. Suslambek aga ei ole
mitte rikas ja ka tema sugu ei ole
nii lugupeetud kui HAslangirei oma.

Niiiid juhtus, et nad hakkasid ar-
mastama fiiht ja sama neiut.

Aslangireil oli juhust ilusale Raiha~
natile pédseda siidame ligidale; ta oli
temaga tanisinud ja rdakinud, nagu
seda noored mehed ikka teewad, kui
nad moénda neiut armastawad, ja oli
mdrganud, et ka Rajhanat tema wastu
hea oli. Aga kihlatud nad wormilikult
weel ei olnud, ehk kiill Aslangirei ka
Raihanati wanematele meeldis.

Seal teatas Suslambek, kel sellest
koigest polnud aimugi, kord ratsassi-
dul oma sdbrale Aslangireile, et ta Rai-
hanali armastawat ja teda omale nai~
seks tahtwat kosida.

Mitte silmapilkugi ei motelnud As-
langirei. Ta astus kohe tagasi ja 16pe-
tas koik ldbikdimise Raihanatiga ja
tema wanematega.

HAga see ei olnud tal kerge. Sest
ta armastas Raihanati ja uskus, et neiu
ka teda armastas. Ruid sébra énn kéis
kaigest sellest iile. Kiill nuttis ilus Rai-
hanat nii monegi 66 Hslangirei jargi,
kuid ndha ta teda enam ei saanud,
sest et Aslangirei ennast niiiid meelega
temast kaugele hoidis.

Moni aeg hiljem palus Suslambek
Raihanati wanematelt tiitre kétt ja need
‘olid sellega ndus, sest et neil Aslan-~
girei peale enam lootust ei olnud.

Ka pulma ei tulnud Aslangirei. Pul-
mad olid nagu kdik teised pulmad meie
madgestikus. Joodi, s6ddi, tantsiti. Ja
wiimaks wiidi Raihanat lauldes ning
piissi lastes Suslambeki maija.

- et ta ka mulle meeldis.

Kui aga ohtul Suslambek tédis armas-
tusdnne oma magamistuppa astus, istus
noorik weel tdiesti riietatult woodi dé&rel.

Suslambeki imestawale kiisimisele
wastas ta:

,Kas tead ka, mis sinu s6ber sinu
heaks on teinud? Ta armastas mind
ja —*“ noorik 16i silmad maha — ,teadis,
RAga kuuldes,
et sina mind omale tahad, jittis ta
minu maha,”

Nooriku h&&l wdarises. . .

, Woimatu,“ iitles Suslambek tagane- -
des, ,,wdimatu! Seda on ta minule tei~
nud ? Ja mina — mina ei teadnud sel-~
lest midagi I

llus Raihanat noogutas pead.

Suslambek aga ei jd&nud meelekdr~
guse poolest sobrast maha. Ka tema
oskab ja woib oma armastuse ohwer-

‘dada sobrale.

psRaihanat, titles ta nooriku juure
astudes, ,tédnasest pdewast oled sa mi-
nule &de, piiha nagu 6de. Maga see
66 rahulikult minu juures. See oda
olgu minu tunnistaja!*

Ta tombas poueoda tupest ja pani
selle keset laia woodit.

Nii magasid nad kui wend ja dde {iks~
teise kdrwal, oda aga seisis nende wahel.

‘Teisel hommikul kutsus Suslambek
oma sugulased ja sdbrad kokku ja
teatas neile, mis siindinud.

Sellejédrele saadeti ilus Raihanat laul-
des .ja piissi lastes HAslangirei maija,
kes nonda sbébra kdest oma truuduse
ja ohwrimeele eest palga sai.

- See on lugu Raihanati pulmadest,”
l6petas Adelgirei oma jutu.

»Allah 6nnistagu meest, kes nii
trun oli, ja laskn teda n&ha lapsi ja
lastelapsi,* iitleb walge habemega wa-
namees. ,Ja niiiid teele — hobused
on juba kiillalt puhanud.

Mehed htippawad sadulasse ja kao~
wad Kaukaasia wilusse metsa.

Miks armastad sa mind?

Lati kirjanik J. Akuratess.

,Miks armastad mind, meeletut ?
Kas ma tean, kus ditsewad roosid sinu
noore rinna ja juuste ehtimiseks ? Kas
tean ma armastuse s6nu, mis woiksin
sulle korwa sosistada iiksinduses, kui
sa soowid unistada ?

Mul pole midagi, ei lille,eimeelitusiega
suudlusi... Miks armastad mind? W6i unis~
tad sa tulewasest pesakesestkusagil wai-
kuses ja rahulikust 6nneelust, mis samuti
mé6dub kui kollakas, waikne siigispdew?
Minul ei ole midagi — mitte midagi !
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Tunnen ainult teed, mis wiib {ile
kaljude ja kuristikkude. Armastan pi-
medust, 66d ja iiksindust ; tahan réan-~
nata igawesti jajanunen wéitlust. Warem
woi hiljem kisub ta minu oma ohwrite
hulka ja ma kédunen seal iiksi, unus-
tatult. . .

Kes kallistab sind siis ja rasgib
sulle armastusest? Miks armastad mind,
haiget ? Mine sinna, kus maailm 6itseb,
sinna, kus terwis ja kus armu jdrele
janunejad nopiwad lille ja laulawad
laule — seal leiad sa oma kewade!
Minu juures aga kestab sinu armastus
nagu tuluke 60tuule kdes ja kellegil ei
ole joudu teda enam uuesti 1okkele pu~
huda. Armastus wajab pubkust, rohelisi
- polde jakulda, mina aga olen waene. . .
Mu ainukesekswaranduseks on métted,
ja needki on — meeletud.

Miks armastad mind ¢ Pdgene, po-
gene minust!

Waoi tahad sa mind weelgi armastada
ja moista ¢ Tahad mind armastada
nagu motet, nagu midagi, mis ju ammu
unustatud ?

Jah, siis ei kiisi ma enam, miks
mind armastad, waid tunnen oma ligidal
olewust, kelle hingedhust ilm &rkab
elama, ditsma ja mulle wastu naeratab,
siis hakkan ma elama, saan suureks
ja wédgewaks, ja keegi ei tunne joudu,
mis minu nii korgele tdstis. Sina aga
kahwatad ja nértsid siis ja nutad minu
armastuse pérast. . .

Miks armastad mind, kui sulle ei
meeldi pisarad ja walu? Pisaraid ja
walu naerab maailm, ta naerab ka
sind ja mind. . .

Miks armastad mind ?

Noorus.
Andres Silla.

Kas tunned maad, kus elab 6nn ja headus,
kus aateilmal awar asupaik ?
Kus maksab ainult armastuse seadus
ja siida on nii muretu, nii waik ?
us hommikul sa toéused rddmsalt iiles
ja onnelikult dhtul woodi lded 2
Kus terwe pdewa wiibid dnnesiiles
ja ainull paikest sinitaewas néed?
Kus 16busasti saadad mdodda pdewad
ja hoiskad, laulad, 166rid linnuna?
Kus lennates su tunnid modda ldewad
ja ilul sérab kogu ilmamaa?
Rus Iilled &itswad 6&rnalt pérmupinnal
ja linnulaulu tdis on teed ja raad ?
Kus onne maitsta wéid sa tdiel rinnal -—
kus on see maa? — Kas tunned seda maad ?
Oh lapsepdlw — mu kadund paradiis,
su madlestus on mulle piiha, kallis!
Sind leinab kurwalt minu lauluwiis
ja otsib hing weel wanaduses hallis !
Mu elukdrbes oled kui oaas,
kus woin ma oma janu kustutada
'Sa oled nagu kena lillewaas,
mis wdtab mind siin ditel énnestada!
Sa oled mulle nagu muinasmaaks,
kus hing wdib juua kosutust ja rahu,
sest sinuta ei mina rahu saaks,
ei unustada suudaks péewi pahu!
_ Oh noorus, noorus, kuldne oled sa
mind jalul hoides elu hddas, hurmas,
ja kui ka tagasi ei tule sa —

su malestus mind Gnnesta

b weel surmas !
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L 8ui tohin 2"

#IUES mitte,” maétas wanaberra. ,€ee on
{u wéga Huwitaw.”

,,Sab 1 finnitad Fittle fa fuubieé’ Eewat
pifalt.

Ta tundid jdalle, fuidad Gemwa end ta rinda
wadfu furus.

©iis iitled Gewa findlalt :

, Sunrepdrane 1"

% k
* .

M. Tittle elad ful paradiifis. Kuna wana-
Derval palju drilift itleBanbeid oii, oli ta Fogu
piewa Gewa feltfiz. Daam ol talle eitepa-

nofu teinud, food linnaga tutwuneda. QKuid
Tittle feletas, et ta end uuel planeedil weel
fobug et tunne olewat ja {uurema Hea meelega
toad i8tuda.

Jtetu oli fellega fobhe ndus olnud.

Mone paewa phraft.

o Armad Jamed. Ttna 5htul tulewad meile
filalifed. i jaate {ii38 Tete [opufs fa feidte
inimedteqa foffu. Walmisdtalfite meile funrt
headmeelt, Fut meile midbagt futustaffite maa-
pealfeft eluft. Meie inimefed on [3iF wdaga
teabushimulifed. Slin rddgitalie Teie ilmajt
ju 1gafugu wotmatuid adju, mida HESEH et tafha

- ugfuba.“

Hea meelega,” 1itled mr, Tittle,

©ee feltsfond olt Edige ifedralifum, miba
my. Zittle fenni ndinud oli. Ta fafuifa majad
olt ligi 100 inimeft food, Rervad ja bdaamid
mitmefugufed wanufed (iBﬁbIatabe olewusdte pus
bul on parem rddfiba: ajafdcfudeft). Ja need
inimefed famaneﬁb tifstetfele fut teififud. Mr.
Tittle nagt oma Gemwat wiieslitmnes ififus fa
ritbe3, {a waemalt oletd ta dige 1iled Ietbnub
PBobjatafhtlasdte ofawamad pilgud tundfid 1ifs-
teift tdige mwafhemateftli erirousteft.

»Mu daamid fa Herrad,” iitied pidupere.
mee3, Pui [5if mafa peafaalt oltd Foquuud (fee
ofi faunid obaw mastumﬁtmme feft et antud
mibagi {iilla ega jumal) Fittle maafe-
ralt, meie tdhtebewabeline fulahne, on nit lahfe
ja iutustnb meile midagi eluft-oluft oma tahe-
Pobus.” Mr. Tittle ndgt, et oigi filmad tema
go;[e olib piorbud, fa tegi wiijafa fummars

ufe

, Milleft peatfin jutustama 2*

Gewa oli ndbhtawasti oma {obrannadele
juba midagt felleft ijedrvalifuft manguft jutusta-

nud, mida maa-elanifud nimetawad : armastu-
fef3, feft toif daamid Biiidfid fooris:

» Suudlemifeft 1

Mr. Tittle teatad {ii8 taftitunbdega ja aru-
faadamwalt, fuidad on loodud maa-inimeste fit-
bamed, fa fuibag fea! Bitjeb armastusd; ning
fa felleft, et armastufesd peituda nende {uurim
onn.

Maapealne ifofaf8 Hiddbigeigei olla Ford
ime3tanult Hifinud: Mille!d juudlewad inime=
fed 2 Pohiatahtlajed ei Hafanud felle dile pi-
femalt {drele mdtlema.

Ja Gewa feletad:

,©ee on funrepdrane ja chiel”

Mr. Tittle'tle fal fuur ¢ddm ja [6bu ofafs,
jeft ta tohtid oma etteFanbdele fa tegelifud fat-
fed fdrgneda laSta.

Goit ‘r‘of;aleiemab baamid tahtfid temaIt
fuublemift dra Oppida, et felgufele joubda, a3
fa menbde fitdbamed tefib fee wdrelew tuune,
milleft Gewa nit Tiitwalt oli fonelenud. Ja
{ii8 harjutad fogu feltsfond juudlemift — paa-
viwiifi — nitfugufe enefeftmdidtetaronfega, nagu
metl dpitafje for,t wdt fimmy't.

Gt Gewa ainult Jamesd'ign tahtid barfus
tada, fee meeldid Samed’ile, feft fee neiu oli
a}?ufe, felled juba midagi Firetaolift mérgata
oit.

Seegi nooremad ajadftmes feifew ferra a8«
tug mr. Fittle't juure ja fitled:

CArmag mr. Fittle, mis fee rumalud tihen-
bab! QRasd tahate fila uufi fertﬁt‘onnafombeib
importeeriba fui wale Fiwifid 2”

# Lale 27

,,‘?Rof; mi8 Teie mulle feal maaferal etts -
feitfite, et ma teigte tdbhtede feabufed Gra Fas
futan oma Faadinimeste ti3jamifefs, felle ette= -
hette woin ma Teile tdna tagafi anda. Miis
Teie tdna fiin forraldate, . on faugelt Balwem
fui mu PMedbuufatimid.”

» NG, Teie olete Pot!”
«Teie wana |ber. Knibad elab Tele mdrsio,
(&E}tt@tme Bejot 2 Kui fee feda teafs |”

»Bot, Tele plete babematn feft teate, et
ma Teile midbagt teha ef faa.”
~ ,Cnamgt weel, axmas Fittle. Meie olente,
nii ufun ma, ainfad ilmafobanifud Pohjatahel
jo j@dme wift fa fellet3.”

,See thendab 2” .

o Peame Foffu hoidbma. Pécaft meid et tuje
dEt3ft enam. PMaaferal on midbagi juhtunud,
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rewolutfioonife, remwolutfion woi mingi Hawi
taw Toodusnahtud. Maafera on Biffufeft fa-
bunud ja et wasta enam. Katfun nit rutty,
fut fganed woimalif, faugemaale pidjeda, aga
Teid, mr. Tittle, fahjatfen ma {idameft. Jui
bugt on Pohjatahel Faige tlufamad naifed, aga
armadtuft e fiit ometi et leia. Ja fHead loo-
maliha-praadi Te fa ei fon.”

nTete ldbete minema? Ra3d fee {li8 nii
fibtne on 2"

#Ribtne wdt mitte, ma pean,
ja faitfeta.”

,Rus ninelt 2*

Olen abiefug

»Medbuufal. Mida arwate, mid fee t3hen-

bab 1“ :

LOnnety abielu 3¢ ,

yUinult minu poolt, aga feda pdhjalitu-
malt.”

wTeie naine on fu faugel.”

o Dedunfa-inimefed on £oif felgeltndgifad.
i teab ta alati, fud ma wiibin, Meie hea
maalera oli Ffaugel, fa finna ef ulatanud ta
felgendgeliffus. Siin aga olen talle lilg I&be-
dal ja ei padfe enmam ta Hidfift. Rui Teie
mind ometi maaferalt polefsd fihutanud. Seda
faridtuft pole ma ju itfagi dra teeninud.”

M. Fittle 18tus fiigawaid mofteid.

Maaferalt lahfunud igamwefefs ajald 2 Ei
funagi enom foju tagafi! Aga fiingt waifd ju
inimene wlibiba, fui, fa fui . . . RKui tulefs
feegt toeli! inimene tdelifu fiibamega fita t&-
Bele ! :

Pot naeratas.

LZean Teie motteid, my. Tittle. RKui in'-
mene Medunfaolerousdte juured on elanud, 03-
fab ta nit mdndagt. Teie {oowifite praegu, et
Ehristine Beé{ot fiin riibifs [ o

,See on Jubne |* :

, Ainult Yoomulil, @hristine Befot — fee
huwitad Teid findladtt — on ftin . . .*

LSusd ¥

e, Thttle fargasd piidti. :

«Raju! Siin Pohjatahel. Efialgu lebab
 ta muutmata tahtedewabelife reifibitvoo , Phoe-
ni2't" ootefaalis. Weel pole tema jaold waba
Teba olemad. ©On ainult wdimalus, et wabas-
. tataffe feha waketufe feel.”

LRuibad? Aga fuidasd 2 RNaatige 1

» Diveltor on Teile lubanud, et Ta mind
wilia ei Iafe. Ja mina olenen ta mafinateft,
- 8w tina temaga fauplefin, {oudid Ehristine

maateralt pirale.” '

aga fut Teie minu nitdd 138w meelitate ?*

«Armas {ober, ni ainult dppinud oplete

afivaalfelt modtlema, fit3 ef pone fefe Fdige.

- wihemattt dhfu mu Hinge wangidtamile peale.

Pean oma natfe juure Meduufale tagaft i

mema. Ta on mind juba walufifaldamate woo-
Iutega Hoiatanub, Teile fui oma Fdige fuus
remale waenlafele foowin ma ofnult ddjte, et
Feie funagi fa fofiffite mone Medunfd-natfe.”

,Ditwa, mr. Pot, Teie Iubate mulle, et-
Tete funagi enam maaferale tagafi et tule?“-

oMa ei woi fu énam. Jstun ta wirgus
finut,” .

«Ja wabetufe  teel dratatatfe Ehristine
elule?”

Luban feda.”

 Tagemifeni!”’

28a3 on Tetl felleft atw, mis, . .!"

* *
*

~ Mis Hea! maatferal &fft oli jubhtunud, oli
hullem fui Hawitaw ja lnadtaw lpodudflindmus.
Mis ‘moisgtatuslifult fut tont ol Ferfinud unis-
tafate ajubeft, pidi muutuma tdelfs.

Dli inimefi, felle hinged woifid rénnata (fee
polnud bluff!), oli mafinaid, mig I4fitafid hingi
ja tegid ei tea miz. Mr. Porridge-Pot't iile-
fuulamife Yaudu tehii £oif awalifuld. Ja ufs
{ona ferfis taewapiirile, #f8 nimi Jaawutes
funlmatu 3{a. ;

Gona oll:

WatlingdJslanbd,

Pimi olf:

Bratt. )

Selgus waimutds, mid IO warjad, mis
funagt teodtatub, milleni i ulatanud taft woit
aadtatuhantete fedtel. Saarte rithmait, fud ford
folumbus maad nfigi, oli wirfunud uus inim-
foo ebendaja. Jmedtamidwddrt ifeteadwufe ja
finblufega oli ta oma faladuft Hoidnud — funt
ta Pord olf t&iuslif fa iiler.

Nit joudd ilm jubuslitult Idige fuurema,
Eomuni. :

Bratt ofi ford pdhjatafelt fdrele parinud!
Fa8 ta woel fife reififa finna woif8 toimetaba »
Ehristine et tahtnud fouem oodata. Wga Pdfh.
fatébel ei leibunud waba fohe, feal paluti
weidi oodata, Bratt fed arwas, et mr. Titt:
l’iga aft BHalb woits olla, palusd weel Ford.
©li8 awatt Pohjatihe wadtuwdttesjaam. Nit
joudig Ehristine waim ootefanlt ja pidi fan-
natlifuit ootamn, funni moni feha wabaneb.

Rui Caridtine feha mr. Tittle't Iorwale
pandi, tahtis Bratt uuedit Ehatdhe waatlemi
fele afuda. Spuhuslifult waatasd ta (461 afnd
awaunfe walja, IMis fee oli? ,

Saare ced riftlefid fals laerwadtiffu, £drgel
top'i8 Guur Britannia admiraali lipp. See ei
tihenbanud head. (Ja Brott aima3  founid
giett.) atlings- Jsland on teatawasti Britt

TN



Nr. 17

Romaan

537

Bratt ndgi, fuidad paadid merde ladtt fa
fuibag faare poole teele afuti. Pool tundt hil-
jem teatad teemer fuutr: adbmiraali faabumifeft.

Nbdbmiraali teade oli jargmine:

.Guur. Britaania fa Jiri tuningas jaadbab
oma audtufe fa imetiufe awalbufe taheilma fu-
ningale.”

Bratt naeratad. Niid teadis ta, et ta fala-
bus olt awaldbatub.

Bratt wittis admivaali jutule, fes3 talle
ulatad Jnglife funinga au-aabresfi. Ta ali
ndud Jnglife Fitfalift tutwustama oma tdhes
tornt fi8iefeadega. Salaja andid ta aga Bif
bofumendid mr. Qawrence’i thtte, Fellele iitle3,
et tema leibus et tohi fuuluda ainult ithele rifs

" gife, waid fogu ilmale.

Paraft tahetornt waatamift, lahtus %mtt
ja laft end Radtorile jaata, f. o. dige Iauge-
masfe tdheilma.

Me. Qawrence toimetad fa Bratt’t feha
felbri, tug fa Hermeetilidfe vuumi mabhutati.

. % *
*

Ra8 Bratt funagi KaBtorile on jdudnud,

feba ei tea meie. Tunnil, mil Jnglidmaa rift- -

lejad Watlings-Jslandt eed feifid, feati fuba
Wafhingtonis, et nfiidd. algab wditiud maade
phraft, mille wadtu maalera mitte mibagt et
tahenda.

Ja Pode faadett {egamad [ained walja, et
{8t Lolonift Jnyli8maalt tdhtedele et phdfels.

Geft toepooleft leidufidli Jnglife laemabdel
tlmafuulfad dpetlafed, fed hHea mnieejega tahtes
bele olefjid rutanud, et neid Iiita oma rigiga.

Aga mr. Sawrence ei tahtnud felleft Eunlbagt

PBiot algama uud lmajdda.

Lopets astud Pollu fonwirentd, fu3 otjus.
fati t&hed funvriifibe wabel dra jagada. Prants
fugmaa fai mun fead: Weenufe, Suljomaa
wottis Marfi fa Pexfuuri.

Watling8-Jgland’ift ies fuurte Antillidega
loodt BHiiglajuur faates 11 wastuwdttejaam t&-
I;emtumtie alal. Teine jaam afutati Aletfand-
ria8. Ribwasdtelitdbu flesandel woitid dr. Law-
rence foju ettewdtte juhtimife oma Fatte.

» *
.

PBot polnud waletanud. PMuud polnubd talle
toepooleft ifle jddnud, ta pidi Peduujale oma
natfe juure tagad minema. Webuuja- nm[eh

olid wift ddrmifeltebafitmbaatlifud ; ,» Bhoeniy't"
bireftor teabid meift nii mondagi pajatada. Pot
fat pma teenitud palga fdtte; ta tegi fogum
heateo, feft tema abil pddfis Chridtine Be'jot
Bebia tabele. Edafiwahetufe teel p&sfis ta

muidbugi naidterahmwa-fehadfe, feft ﬂSﬁZ‘;jat&{)eI
walitfed tubli ford !

Gilmapilgul, mil Pot felt8fonnasd mr. Titt-
le'ife @hrigtiineft olf radfinud, muutud wits
mane {dlle tdielifuit. Ta motlesd jille fa fuud-
[uste fa armadtufe peale, {at aru ta trunbdu.
feft, unudtas £5:f teifed nailed, ifepi Gewa-
Ta tundid ainult itht joowi, ofla jalle Eyristine
juure8. RKuid fogu felle dnne juures tabad mr.
Zittle'it jallegi dnnetus. Tahtedewahelijed rei-
fibiirood Fuu!id ta, et Christine {clle maateha
‘foige faugemad nurgad wiibis, fa funa Pohs
jataht oli miljon forda fmnem fui meie maa-
fera, pidi ta wabetpidbamata neli aabtot reifima
(arwesfe whtted, ifegi fealfeid Hireid liifumig-
waheudid), enne fut ta tema junre dis jduba.

Oma Sames’t juure.

Gt jee tarmwilif ooteaeg Jamed'ile fugugi
ei meeldinubd, wdib juba armwata, exitt fuiteame,
et SBofnat&be[ puudufid igafugn wahelbufed ja
[6bud, millega mr. Tittle mete manferal oli
barxunub

Selle udtawa ootamife mffube aadtatefedtel
jubtus ifegi Robjatdhel midagi, milleft me wai-
Bided mooda ei faa minnma. Jdllegt {ai toefs
wanafdna:  mwdifefed pdhjufed, {uured m3jud!
M, Tittle’i efimene fuudind, mille oli pdri-
nubd Gewa, dritad fogu ploneedil tunbed, mis
“olid unenenud. RKogu Pobiataht fuubIeB afid,
ja alati, igiwanad PFired &rfafid uuele eIuIe
RKactult, tubafa ja alfohooli tarmitamine of
mete maaferal Funagi miljon forda aeglafemalt
latalt Jogunenud, Kiiremini fui foolera, fatf
ja foetdbt tormas fuub[emtétﬁbt itle planeebi
Tieatt riit(if Porraltus ei funtnubd wostu panna,
teda tafidtada. Hibitunne ja fartliffusd drfa3
naidted jalle elule, meedted aga fadwas wai-
mustusd fa tegumwdime.

Sa Pobjatdhel {indid ime. Keegl plifa oli
wift litg intenfiimilt fuudelnud, {eft Pohjatd-
el {itndid laps. Waimustufe torm padjis lahit.
Jga  naine tahti® teaba faada, Iuidad wdib
emafd faada. Ja aasta hiljem {indid {ddra-
feid tmefib igapdew. MNaine tundid jallegi iilis
mat dnne.

Funnil, mil efimene Iap§ oma fded phifefe
pooile ﬁwtaﬁ, fegad end Iorgem fahe tdhefaas-
tugje,

11£8 wanabdeft, fed8 aadtatuhanded elanud,
fuleg affi oma liwdftnud {ilmad ja naemta?,
dnnelif, ot jurm talle jérele tulnubd.

Glu fa furm DHoidbfid waefausdii.

Kes olid aa8tatubanded elanubd, n&gtb jdlle
I5dunemift jo fabu ning faid aru ajo wadrtus
feft. Sa nitiid teadfid nad, mi3 on elu mdte.

Pe. Tittle't peake ei motelnud eegi enam.
Ta ol 1opuld oma Ehridtine leidbnud. Neil
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mdlemal olt ainult #f3 foow, utd igatius.
Nad tahtfid fagaft maaferale, finna waefele,

wiifefele maaferale, midba nad armastafid.
S bireftor 14iti8 nende foowi. 1lle nelja
aadta olid nad Pohiatdhel wodsrasted fehabed
elanud, ‘ o
ok

*

Rui nad jalle arfafid, wiibifib nad Wat-
ling3-33lanbdt tahetorni feldris. Nenbde fehad
polnud pdemwagt wdrra mwananenud.

Rinnifed ruumis dfwordasd neid nititd uus
Ridaoht. Rui nad peidetud waljopadju ei leid-
nud, pidid nabd fiin wiletfalt nalga furema fa
dra Eilmama,

Me  Tittle'ile fuli onuefd meele mehha-
uifm, mille tooford Bratt tegewusfe oii feads
nnd. Ja tevasu!s awanes.

Paar imestanud ndoga {ddurit waatafid
neife otla. Nad wanpistati fut falafunlajad
fo wiidi mr. Rarorence’i pale ette. See terwis
.:ulﬁ neid rddmialt ja wabostad nad fiimapilk-
elt. )
Nitiid leitt 16pufs fa Bratti furelifud riis-
med ja maeti tdhetorni aeda maha. Ta Jouale
pustitali hitglamonument, obeliff, mille awa-
mifel wiibifid Edigi rahmouste efitajabd.

James ja Ghridiine lahiufid foarelt ldhema
laewaga fa {Bitfib Hawanasfe.

* Neid Helifefid woibulaulnd. Sinine taewas,
metfabe foha, rannal mere mitha, E3if waimu3-
ta8 jo foowaftad neid. Ja Christine nuttis,

fut ta udgi efimeft fendawat lindu, fed tiirled
nenbe laewa fobal.

Hamanad ootad ,MAstoria” hotellid usias
wateft foige ustawam, mr. Taplor. Ta olf
ftia {*anud, nii nagu fastud.

, e, Zittle!”

yLere, mr. Tay'or.”

,Ruidbad Faft 1dib 2" :

,Guurepirafelt. irld peame Jnglidmaale
rttama.  Pertfog ootab meid.”

Mr. Taylor wottid fobe fohad jargmifele
faewale.

* *
S Xk

Hamburi:Ameerifa Hint fuur aurlf ,Man-

churta® {aitis fitrelt teele.

@hristine ndjatad Jamed't fdrwal reelingu
ddred ja wahtid tuhanbdete tdhtedega ilusdtatud
d6taewasfe. '

Saawefed, mddtmatud ja arujaamatud ilus
feifiv ftleroal tdhefujud: Oorion, Lobe, Luif
ja Rannel, Suur Wanter ja Kalfitud. Suure
MWanfri unidtamw telg feiftd nenbe peabde fohal.

,Rut difendad Suure Wanlri wiimfed ta-
Beb fibe joonega, Ehridtine” iitled Jamed, ,ia
{elle joone pifenbad 1ileBpoole, fii3 leiad fa
Pohiatdhe, meie tdhe! See n&ib peaaegu une-
ndgu, et oleme feal iftlewal wiibinud.”

2Jah, Sames” — iitled naerdes Ghriztine
— ,tuleb wabel dige faugele veifiba, et feda
leida, feda armastataffe.” _

(Bapp.)

IMrees, fes maaferaft [Edbi futfus.

Ameerite tirjanil Garolyn Wells’i romaan.

I

Warjutujud.

See oli funr filmapilt minu elus, fut ma
funnitud olin oma biivood paremasfje Fohia
paigutama, feft et mu adbwofacditegemwus itfa
laiemafd paifud. Walifin felle!d fuure maja
Mabdifon Ap:nuel 30- ja 40. tanawa wafel fa
afufin  oma uutedfe, ilufatedie ruumidesie
filemifel forrval E3ige elawama rahuldbustundega.

Puritani frediit-felts wottid oma alla fogu
alumife forra, fa #dlewal minu forral feifid
weel felle feltfi mitu erabiivood fui fa mitu
alled tiifja vunmi.

b

Mu toad olid walged {a fenad, fa ma
ponin Hoolega rdhfu f{isfefeabe peale, funa
ma omale muretfefin tooltd ja FHrjutuslanad

funrtfugu ftiilid ning waibad mahedated wir-

widbed. Oma naidfjtenografigi walifin  ctte-
waatlifult, ja Nora WPac Cormack oit tore
punafepeaga Eohufetditin. Kut tal mingijugune
ndrf filg oli, fitd {elfid {ee armastufed betefs

titwroomanide wasdtu, aga felle andfin tale =

andefd, feft oma wababel tunbidel [ehitfefin
minagt felle pOnewa firjandufeharu uudijeid.

Pt nu wastu iile Fola feifid Puritani Fres
blitfeltfi prefibendi, Forgestt lugupeetud fa {gal
pool linnad tuntud mhe WAmod Gately era-
biiroo. Mina feba finatdfuurnuft IfEMHEnlt ef
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tunnud, aga teba peeti itldifelt ISige fuurema
meeleaufufe ja inimefe armagtufe ee3fujuts, {a
ehf ma teba Pl weefl iial ifitlifult ei oplnud
ndinud, tundfin tema Huwitawat pead hdbe-
palgete juustega ja {ligawalfeidwate mudtade
filmabega ometi ajafivjabeft fa- lehtedeft, fus
fee tihti ilmud. MPa teadfin fa, et ta Fundti-
tundja oli ja et ta biirood nitfama Ffui ta
majad paleefarnafes {titlis oiid {idfe featud.

PMa elafin oma uued biiroo3 juba fabefia
piewa, tima et herva Gateift olekfin ndinubd,
Temal oli linalaff naisftenograf fed maailma
ebepule wadtu mitte ef néidanud feidwat {dja-
falal. &:lle noore nefu nimi oli, nagu Itora
mulle teatad, Jenny Boyd.

Xa fee oli foif, mid8 ma lugupeefud
berra Amp3 Gatelyft teabfin — funi fuure
lumetormipdewant.

Nrwatawadti on minu efimanemad olnud -

ptaiffe Inmmarbajad. Jgatahed funnen ma
enba Onnelitu olewat ainult pdifiepaiztel,
pilwidtel paewabdel olen dnnetu. Pdraft pditfe
logbumift ma felleft muidugi midagi et FHifi,
aga fui ma plemwal pean i8tuma funftwalgel,
fiid {adn fohmetutd ja ei fuudba oma mdtted
tofistele adjabele foondada.

Cellepdraft fargafin ma fa Farfifult pisti,
et foju minna, fui Nora pdraft Ilounat oma
rohelife warjuga lambi pdlema pani. Gletiriga
walgudtatud tuba woifin enam walja fannatada

oma mugawasd forterisd tui biiroo téd{efundiwas

dhtlonnas.

2 Tebhle tafilolerw 166 walmid ja minge fii3
Fa  fofu,” fditlefin ma tublile naisfefretdrile.
, Mina ldhen niiid. ;

»Jga fell on alled folm, Herra Brice,” fa
Nora hallid filmad waatafid Firjutudmafina
Hahwidelt #le8 minu peale.

- ,Zean, aga paha ilm tuleb — ja  Jumal
teab, fut palju lund fuba ténawatel on.”

Ajafin mantli felga ja tdmbafin Ffiitbara
{ligawasti pibe, feft whljas tuidfad fuba.

SNt {18 minge wardtl. Nora” itlefin ma
uft awabdes, ,ja fut homme lund tuidtab, i3
drge tulgegt.” '

.00, mina fulen iffagt, Bherra DBrice”
wadtad ta rddmiadtt ja f(6bistad ebaft.
%* *.
} *

Gately bitvool oli folm uft, mi8 wéifa
fotta tulid, milleft favelbafin, et bitvood folm
ruumi oll.

Minu ufd felfis juft tema Yeffmife uffe
wasdtad, millele peale oli firjutatud nr. 2.
iBat{emaI pool felleft feifis nr. 1 ja paremal
pool 3. .

rahulifu tfeloomuga.

3gal utiel oli fifewal feffpaigad patjuft,
Laineitfelt plimatlaalift ruut, ja tuna fojalambid
weel et polenud fa Herra Gatelh toad mwalguss
tatud olid, fiid woifin feffmife uffe ced —
nit fitd nr. 2 ees, felgedti ndha fafhe inimefepea .
warjufid.

Woib ju olla, ef ma olen Jige uudidhimuiit,
aga wdib olla, et fee olf fa ainult arufaadamw
buwi — igatahed feifin ma waljad oma uffe
ee3 ftimapilgu waitjelt paigal ja {tlmitfefin
warjufid.

Jtende Ffujud olid lainelifel Flaafil pifut
ebafelged, aga ma wdifin ometi Amos Gately
tuntud ilufa ja paffude jnudtega faetud pea
dra funda. FTeine warfufuju olf ifedralifu
tunbemdrgita inimlif war.

Sutuajamine ndid olewat mitte wdga
Ruuifin  walju et
jo  fli3  tduftb modlemad iile8 ning BHalfafid
ifdteifega filmandhtawalt maadiema. MRNenbde
hidled laffftd Firgliifu tili oletada, fulgi {ona=
fejtfi ef olnud fuulda,

defi — funa ma  alled waatlefin —
uppufid warjud Mfdteifedfe — lahrufid, ja fiis

 tomatad paut’ millele Hele Filjatus ithe naiste-

rabwa poolt fdrgnes.

Tabtmatult tormafin md ulfe juure ja
wajutafin dfivauale.

Aya uf8 et awanenud.

PMa wanfufin felundl acga fa joolfin flis
pavemal pool feiSwa uffe nr. 3 fuure. s

Seegt oli Iufus. ’

il jooffin tagafi nr. 1 jumre fa feifin
[dhemal filmapilgul WAmo3 Oately efimefes
toredbad ruumis.

Aga ma Heitfin Lallile fifefeadele ainult mod
baminewa, imeftawa pilgu fa awafin wabhe-
ufje feftmifesfe tuppa. ,

Ra feal polnud ainuftli tnimeft, aga hiljuti
ladtud rewolwripaugu fuitd fa Idhn BHeljud
alled Bhus. , :

- Qojuetult waatafin ma ringt. See oli fee
yuum, milled fdnamwabetud olnud, milled fal3
meeft {if8teifega maelnud, fus rewolripaut
fainud ja Euft naisterajwa fiijatus foftnud!

SNuidugt Iolmandad toad, iitlefin enefele.

Ponewalt asdtufin finna ruumi.

Gee olt tiht, '

Kud olid need mehed, feba ma olin ndinud
jo fuulnud ? See tdhendab, ma olin il ainult
nende warfu ndinud flaad ruutubel, aga
warfud ei wdt ju teffidba, fui neid inimefed
ef tefita. Kus olid need mehed, fed iifdteifegn
plid maelnudb 2 RKus fee naisterhwas, fe8
filjatanud ¢ Sa fe8 olid ?

Sobhmetull laffin ma [&bi tubabe tagafi.
Nende ifefugune tarmiliffugd oli {ilmaga
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ndftaw. Nr.1  olt ecdiuba, fedba oli ndfa
Hrjutudpuldift,

Hrjutudnmafinajt ja ootajate
jaof8 mddratud toolideft. , '

. 2 oit tahtlemata Herva Gately erabiivoo.
Fore mahagoonifivjutuslaud {eifi fefet tuba
io felle taga fuur, dilillud pdsrataw tool.
Kirtutudlaua peal walitfed nagu Fforratus.
Telefon oli fimber liifaiud, paberid fegamini
nifjutatud, fa tool tetiel pool faudba oli Gmber
Enffunud, nagu ole!d Gately widrad fardiu
itled tdusnubd. .

Wiimne tuba, nr. 3, ol néfhawasti piifim
Tobt, fud arwatawasti ainult 1dige tahtdamaid
fo enom armadtatud ififutd wadtu wieti.

Selle fisfefead o't otfe witefilif, fuld omett
tii% maitfet ja tditfa Foffulslalif. Eesriidel
ja polsterdatud mssOHDd olid tumefinifed jfa
torebad maalid feifid feintel. Peale nenbde
rippud  weel Giiglajuur Guroopa fdjafaart,
milled olewad firjud ndelad nditaftd fui wdga
berra Gatelyt {3ialiindmufed huwitafid.

Aga ma ei annud enefele aega fundtimddr-
tufega adju filmitieba, waid otfifin neis ruumibes
fabunud inimeft ebaft.

Usesft ruumis polnud fedagt ndfa, fa
ometi el niinud ma peale fottamiimate uste
At teift uft. Ma waatofin mdnda fappi, aga
neid t&it{id raamatud ja paberid, ja fufagtl
polnud falge mdneft Jpeibetud inimlifuft ole-
wufeft — olid need elawad wodt furnubd.

#  Waimalil, et Ediginende adfabe wadrastamwus
minu  ojawuft fumbutad. Mul oli, nagu
wiibiffin moned finog, Olin ndinud, fuidbasd
ithe mehe peale ladti, jah, wdib olla, et ta fa
tapett, ja nilftd olid tegutiewad iftfud jamuti

_jaifetult Pabunud Fui Barilifu't inod.

&itig tult mulle meele, et pean oma Fohuje
tditma fo adjoft teotama. Motlefin politfei
peale ; aga faZ oli dige neile felidtaba, Ffui
ma neile midagi Findlat ei teadnud jutustaba?
Mid waifin iitelda 7 Et olin nd'nud maable-
waid warjufid ¢ Ja fuulnud Filjatuft naistes
rahwa funft? Gt olin  nunfutanud piisficohu
fuitfu — fa Buslnud paufu 2 Pulle tuli 4
fummaline mote, et pauf dieti ainud aff olf,
mille peale oleffin wdlnud wanduda.

Sellegipdraftoli mul fogu juhtumine felgesti
meeles,

Olin ndinud fahit meeft woitlemad — il
ainult warju, aga Fahe mehe warjw. Olin
Fuulnud nenbde &gedad titlid towendatud hadlt,
olin ndinud Eftit wiitluft jo tuulnud pauty,
fohe fellejivele piidfirohu futifu nunfutanud ja
— fee oli Ioige fabtlafem! — olin funinud
ithe naidterawa filjatuft. Ja {ee oli olnud
fobfumife Iiljatus, nagu olef8 elu Yallale
Fiputub ! _

GSiis olin wiib'matnlt tubadedfe joofdnud
ja nad tithiad leibuud, funa piisfivopu futtd
alled phus Holjus, tdendufena, et mu ndhtus
dige ja mitte ainult {ilmapettud polnud.

Olin alatt usfunud, et mul on bdeteltiirt
faldbumwuft. Noh, flis ol mul jfuhud neid
fajutada.

fa8 wiis olla mdidtatuslifumat fiindbmuft,
fut  laffmife tunnistaja  olla, ja toafobhale
rutated ei ofurit, ei furfategint ega {Bjariidta
letba ?

Otfifin remolwrit, leidbfin feba aga fama wibhe
fui fatt, mid rewoliorit laffunbd.

Mu pea (I3 paris fegafeld. Jffa jélle
Fordafin enefele :

,Woitlus, pauf, Filjafud!
tegijat ega fojarlidta !

Waatafin jalle wilja fotta. Seba olin teis
nud juba mitu forda, aga mitte febagi néinnd.
Sellegipdraft wiifin waewalt oletada, et Furs
fategifa ja ta ofwer trepiwdi {6idutooli faudu
alla wdfid [dinud offa.

Uga fud nad olidb? Ja fus oli fee nais-
terahwas, I3 tiliatas 9

PWabheft oli tema fee, Led maha laBdti. M3
ofetafin ma, et fee herra Gatey oli? RKaj el
wdinud tema ofla laftja?

Piote, et Amod Gately) mdrtfulad pidi
olema, olf pifut iBle. Aga — dil fee fo,u
lugu olt ju fofe!

Ja et mina, Tom Brice, feledfe tumedasfe
mpistatufedfe olin jegatud, nai8 mulle olemat
foige usfumatufe tipp!

Ja jitd afud mu rindba midbagt tumedat,
dnnetuft funlutawat. Mingifugune {dine hirm
fogu {iindbmufe eed : fummaline, dubne tunne,
nagu fofuffin ma adjoolude Hirmfadfe feerbu,
Inft ma ei whinud auga phdfeda, Tut fealt
itidfe  weel pidgmine wdlmalif olt. Jeed
Folm vuumt ndifid minu aruft olewat pimedad,
ebt need Fill olid mwalgudtatud. Waatafin
almaft wiflta. Taewad oli pime ja puistasd
uffifuid Hd.juwaid lumelhelbeid maba.

Ma mérfafin niitd Fa, et fLaufifujulifed
alabagterlambid lae all tontltifu walguft wilja
walafid, mi8 fummalift waifuft weel enam
nfiid efile toftwat.

Crqutafin ennaft. -

Gt oYwrit, ei

»Ma pean midagt tegema 1" Ktlefin é\neiele ".

Jga mida 3*

FTabtmatult flrgud mu M4 ‘telefoni.pooté,'" e

mi8 dmberliifatult feifis Gately lirjutuslanal.
Aga ma idmbofin. ta ruttu fagaft, enefele
fitelbes, et toif tuleb efialgul puutumata jatta

- monefuguste ndpundidete pdraft.

Rapundide !
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Gee {Tna feadidmu jalle tafafaalu. Siin
olt fiintinud furltequ, mina olin felle tunnis-
taja olnud, ja minu fohus ol teataba, mis
ma ndinud, ja fdige paremat wdimift modda
abt anbda.

Kui iile foja oma tuppa tagafi laffin, olin
weel fahewahel, fa3 adjn teataba telefoni
foudu politfeile wdi pangale,

Jtora pani parafadtt filbarat pdhe, jo tema
tarfade, Dallide f{ilmabe waade ajad minu talle
fofe I5IE teada audma.

«Ob Berra Brice,” Hititdis ta fdige [uure-
mad Grewufed, ,lubage, et ma Ford fa finna
[Ghen — faZ fah ?* ¢

Ovdafe natufe, Nora! Arwan, et enne
pean ponga meedtega radfima. Helidtan neile
fa fitfin, a3 ferva Gately wabeft feal all on.
On ju wotmalif, et fee fugugt tema wart ei
et olnud, ja — * “

+ 00, ometi, wigtisti! Tema pea on tuttaw,
jo Fed teine wdi3 fee ollagt? Palun, Herra
Brlce, [ubage mind enne fui Helistate jeal jarele
waabata. G woi fu teadba . . . 4

Ta ruttad minu eed minema ja mina
tottafin talle jhrele, :

Zoad nr. 1 waatad ta afunlt misdamines
ringi, fofidtad: ,See on eeBtuba 1 ” ja {eifis
fobe felle javele feffmifed ton3. Siin waatas
ta uurimalt ringi fa iitled : ,Muidugt oli fee
bara Gately, fe8 malja ladtl ja laffia oli
naisteraljwad.” )

» Ntaisterahwas, fed filjatad 2"

.81, Bljataja olf wistidti tema fefretdr.
Tunnen teba ndo jivele — wdhife, nufundoga
nein. Gee juba fifenbad, aga daam, fe8 [adlis,
et olefs {eba mitte teinud.”

«Aga ma ndgin neid ju maadlewat, fa
fee ol} it!8 meed, Fe3 la3fi8"

#2661 foonllife piimallaaft pole felgesti
néibha ?*

+Aga Yuidbad fulete felle peale, et fee iifd
dbaam oli 2

Jtora thbhendad {drmega Fiibara ndelale,
mi8 tirfutudlaual feifis. See oli {lus ndel
fuure peaga, aga fni ma feda tabtfin Patte
witta, hitidid Nora: ,Arge feba parem puus
butage, berva Brice."

»&i, parem on I5if puutumata fdtta,’ dits
lefin mina. ,Meil pole 1ildfe diguft fiin wiibida.
Lihme, Noral”

Aga tema ei tulnud, ja nit jdtfin ma ta
fli3 finna, funa ife oma bitvoodfe tagaft l&ffin
ja fealt Puritani Freditfeltfile telefoneerifin.
fie3 aupaflif hadl wastad mulle, et nad fil-
mapilgul ei tea, tud prefident wiihib, aga nad
olla walmid teateid fema jaol8 wadtu witma,

£

Nititd  teatafin ma wpyhemalt ofalt, mis
flinbinud, mille peale wilfalad meed tdhenda3,
et ta Pelleai iife8 {aabab.

~olebad I fitlefin tufafelt, fui Nora fuure
tagaft lalfin. ,,Jtad ndiffe mind arivawad titlis
tajafs."

+&eba arwafln fohe, Herra Brice, aga fee
in Teie fohus,” wadtad ta. ,,Teate, felge on,
et ferva Gately metfifu rutuga fiit tosft on
[afunud. - Giin feifud ta tfhefiraamat laftijelt
aual, jd ta on téna fihe tfheli wdalja annud.’

»Selle8 pole mibagi ifedraliffu, aga et ta
tihefivaamatu laofile jatab, fee on tdesti filma-
torlaw.” . ]

2o, " wastas Nova jarelemdtlifult, , ja fus
on Jenny 2” - :

0, mi8 felledfe puutudb, fud on ferra Go-
tely ? Ka3 ta wihane ritlaline 2 Ja fud rewol-
e 2" :

Selle leiame ehf weel,” arwasd tema, ja
me Daffafime feba mdlemad Hoolega- otfima.

Aga rewolwrit me ei leidbnud, jo fui nitlid
fa panga efitafja ilmug, otfustafin ile olla
minna.  Léf{in wilfa fa wajutafin {dibutooli
nisbile.

JDlge ettewaatlif,” ditled Nora, Fed oli lu-
banub minu tagafitulefut oobata. ,Eece on Hr«
mud lugu, et tefe olite efimene, Ted [eibis, ef
herva Gatelty on Fadbunudb, IBdidafs —

yMind {iitbistada Gately eemaletoimetaz
mife3“ iitlefin talle wabele. ,Seda fitll mitte.
dlrge lasPe oma bdeteftitwt indtinfte peruf3
minna, Nora.” :

Sa {ii8 libifed {didutooliutd formwale, ja
mina adtufin foolile. '

2,
Jenny tunnistus,

Maja f{stdutoole teenifid noored nefud, fa
feeford oli fee Yenny Bde, Minnie Boyd, fesd
mu alla faati8. Ylagin fobe, et ta oli erntatud.

» M3 Teil on 2 Hififin Furmasdti,

»Ob, berra Brice !" biiiidid ta ja Hhatfasd
nutma. ,Jennp iitleh —"

Joh?” aitafin ma, fui ta peatad. , Mis iit-
[eb Jenny 2*

nfa8 Tele felleft {113 mibagi ef tea ? . . |
Herva Gatelyft? Ta on dra’. . . Sadunud !”

Umos Gately 2 Puritani Frediitfeltit pre-
{ibent 2 Aga WMinnle, mid fee thhendab 2"

» AP, natufe aja eeft {3itfin Jenny alla. Ta
nuttis fangesti ja iitles, Berra Gately olla
maha ladtud.” '

LS8 ta {ii8 maha lagfis 2"

,Seba ma et tea, aga Jeuny oli It aruft
dra. Andiin talle ndu einetuppa minna, fus
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neiud oma wabad tunnid modda jaadawad, ja
Iubafin talle niipea fui wdimalil jdrele minna.
Aga ma ei faa fu {didutooli juureft lahfudal”

»UAga mid {iig Jenny armasd 2 Kasd ta ndgi,
et herra Gatelh maha lasti 3" '

» &t ufu, aga ta fuulis poufu ja .. .ja. . .

# D8 ta {ii8 tegi 27

o O00ft8  Derra @ately ervabiiroodfe, aga
feba feal et olnud . .. Ja fa fdrmwal, tema
oma toa8, ei olnud fedagi! Ja {ii8 fooffis 1
jurmabirmud fiia — faibutooli juure, ja mina
witfin ta alla . . . Ja, 0f, Herra Brice, ma
pean flin peatama . .. feegt tahab faafa
fulla . .. Palun, drge r&ifige felleft midagi. ..
Senny palusd mind feda mitte teha. . .

Pe peatafime feitdmendal forral fa i3
mee3 adtud toolile, mees, Felleft ma muud et
teabnud, fui et teda tihtt fohtafin fa et ta nimi

oli George Robman. .
~ Ulumifel forval tuli mulle Fofe wéljaadtu-
mifel wadta herva Pitt, Puritant Frediitfeltfi
profurift. :

Olete Tele herra Brice 24 Hifid ta ftleralt
alla jo jatfas, Fut ma fevgesti Pummardafin:
w30 Te ditlefite, et ferra Gatelt) juures midagi
on forrajt dra? : s

o Noh,* wastafin ma Lihidall," ma négin,
- luulfin fa baiftfin rewolwripautu, et leibnud
aga I&hemal favelewaatamifel e furnut ega haa-
watut, mid minu aruft, pejmelt Seldud, whga
ifelralif on.”

+20hin ma Hitfida, fuidas fee ifedralif on2*

Pa waatafin {sbrale Pittile Lindlasti {{lma
ia wadtafin :

W Minu aruft on fee ifedralif, et ifs pangas
bireftor minuti jooljul eluft fa ifegi drivuumis
beft faob, iima et feegi fellejt midagi teab.”

,,mhg herra Gatel oma exaajal teeh, {ellega
pole meil tegemift,” oli wadtus.

«Dea Fill, berra Pitt, it Fitfime herra Ga-

tely naigjefretirilt, fe3 praegu natdterafhoaste
einetoad nutuframpides wintjfieh."
. Gee .ndis tenta peale mdjuwat, ja lofe felle
jérele feifime follatate juugtega Senny eed, fes,
itta weel alled totbumata, meile adja fohta Hat-
a8 fegaste {onadega teateid andma.

wOB'! Bitlidi8 ta P4ji ringutabes, ,,olin
oma toa8 . . . eeStoad. .. ja ei tahtnud Fuula-
taba . .. feba ei tee ma iialgi! Sa &Ff fuulen
ma, et feegt herra Gately dhmwardab . . . ja jiis
I&Eid nad tili . . v '

nSuft Te feba teate, et nad tilli L&tfid ?"
Tiifi8 berva Pitt jahedalt. : '

,See on fu felgedti fuuiba ... Herra Ga-
tell) muidu alati labfe had! muntus &FH waljufs
ja furjals, ja teife Herra HaA! jamutt.'

~ oRad tundfite teife ferra h&ALL 2 Litfis Pitt.

&L

JHga tad ei ole Teie neid, fed Perva Ga-
tely juure tulewad, ife fidfe lafete? Fiififin
mina wafele. ‘

., Enamasti, aga mitte alati, Moniford tu-
lewad nad fa teidteft udteft. Muidbugl, Ffui
preili Raynow tult — wdi feegl teine, Ted herva
Gatelyt {)iflifult tunbig .. "

«Ja preili Raynor oli téna Hommitul jtin?”
tijijin ma. '

+&i, berva Brice. See thhendbab . . . mitte
tdna hommiful, waid tdna paraft [dunat.”

Herea  Pitt hoffad {u pifut rahutumais

adba.
! yUf 1t minu aruft olewat ometi t3fifem,
fui cfiotfa arwafin, herra Brice” iitles ta.
SArwakfin Fige!s, feba weie diveftovile, Derra
Zalcottile, teatada.”

@ellega olin ma ndud, ja nit lahlusd ta
119e8 minuga, faéfided Jennyd meile jdrgneda,
miba fee {ii8 la ndbtawa wastumeelfujega tegi.

Robhe felle jhvele adfufime biivoodfe, fa feal
efitad meid Yerva Pitt Puritani Irediitfeltft

birveftorile, ife {ii8 rafhulifult lahfubes.

Herra Talcott amwalbad minu peale Head,
fuurtiugu mdju.
oMinu aruft on fee lugu mitte ainult t&h-

118, waid fa mdidtatusdlif, herva Brice," algad

ta, fut olime iStet wotnud. ,Teadfe, et mell
fellega asja ei ole, mi8 herva Gateley mwaljas-
pool dritunbe feed, ja ometi armwan ma oma fo-
fufefs pdraft herra Pitti teabet asdfale ldhes
male adtudba, Olge nii lahle {a teatage mulle
foif, mis temd Padbumifeft teate — eelbabes, ot
ta tde8ti on fabunub.”

Ma teataftn lihidalt, aga felgedti, ja tema
fuulad mind tdhelepanelitult, olgugt rabulitult,
fa pddrad fiid3 Jenny poole, ted waheajal oli
toibunubd.

2fa8 Iilalifed Parilifult Teie toa Faubdn
ftéfe tulewad 2" Fiijis ta. ‘

p3ah, fui nad ei ole ferra ately Head
{obrad — wdt preili Rahnor.”
el +Ke8 on pretlt Raynor ?” ififin mina was
Bele.
»Tema fafutiitar,” wasdtad Tallcott Lihidalt,
, Ebafi, Jenny.” - ’

oJoh, ma ehmatafin, tui herra Gate’y toad

titli fuulfin. Suulanud ma et ole — feba ef
tee ma funagi — aga ma mdrfafin ometi, et
hadled wibafed olib — ,

~ ,TWaabafe ette, Jennph!" manitfed Herra
Talcott walfult. ,Irge rohfem fitelge, fui woite
wadiutada.” ,
o Ma el faanud ju fonagt aru! Winult, et
nad tilitfefib, ja fohe felle jarele I&i8 pau™.”
wDerra Gately toas ¢



Ne. 17

Romaan

543

n3ah. Ja {itd {ooffin tuppa waatama — ¥
,Rad Te {iid et fartnud 2

&, feda ei tulnud mulle meelegi. . . S"sa'

fui ma tuppa jdudbfin ja meeft, rewolwer Fdes,
toaft ndgin wilja jool8wat —

o Misdjuguieft uffeft 2

SUtleit ne. 3. See on herra Gately exa-
tuba. $obe ta jooffid3 — rewolwer {&ed ja re:
wolwer fuitfes 1

Jennh mwdife ndgu oli drewnjeft punane,
aga herra Taleott {dt jahebafsd Fui ennegi.

s3a fubu ta rewolwriga jooffis 2 fifis ta.

.Sedba ma el tea, erva Talcott. Mina
jootjin talle javele — ja — ufun, et ta trepijt
alla jooffi3 — aga mina olin fohfunud ia fax-
gafin WMinnde {sidutooli — *

Ja fiig 2" '

,&118 ¥ — Jah — ei tea.
faotanud.”

o {ab* rahustad tedba witfafad Talcott.
,Selle itle ma ei {medta. Nititd palutfin Teid
modlemaid, minu felt|i8 iiled tulla:*

Ulewal wottid meid wasdtu Nora, felle peale
Talcotti olef wahematti moju ef awaldbanub,
funa ta wabepeal jalle toibunud Jenny peale
filewalt alla waatas.

,Stin  i8tufin ma, flin oma puldi ees
Jherra Talcott,” algad Sennp julgesdtt ja fora-
walt, ,ja fuulfin Herca Gatell toad fedagi wal-
justt ja —"

#Oli {ee meeSterahmwas ¥

'.305- )

e felle toa faudu polnud ta fulnub 9/

,Ci. Lafljin ainult tolm intmeft {iit {i8fe.
be wana perra Smithi —

 DRi8 fee tahtis ?

o UY, tahtid toefuft jaada."

»Ja fat felle 2 S

,,Sat. Herra Gatelyl oli ju hea flida ja — ¢/

3o teifed 9

LU£8 wana daam tult oma mebe paiufi pavaft

— ja folmas oli preili Raynor.”

., Noh, fee on futtaw. Ja teifi dbaame e
tdinubd 3

,E o

oSa teift mebi Yo mitte 2

»Minu toa faudu mitte, aga Herra Gately
fuu re faadi ju fa mufalt.” ‘
T Zean. Aga fad e neid ei {aanud ndha 2

(Ainult umblaubfelt — 861 plimatlaafift
mubn,

»Ja mi8 ndgite juft enne il Filalifeft
he rva Gately erabitvood 2

oHUinult feba, et Fut nad waljusti rasfifid,
waatafin ma finna ja ndgin nagu warjy —
fa fil8 tdufid warjud ile8 — armwan Herra

Olin taitfa pea

Gatelyy ja fee meed — fa fii8 — ({ii8 [4is
paut, jo mina farjotafin.”

,Si13 olite Teie fee, felle Farjutuft ma
fuulfin 2 Hiftfin mina. _

»Seda ma el tea. - Aga ma farjatafin fa
ioufﬁét {il3 otfefohe tuppa — *

noa —

3a fui ma febagt ei ndinud, {ii3 jooffin
ebaft folmandadfe tuppa — mida ma fugugi
et toht — aga felle peale ma et mdtelnud —
ja feal négin ma ihe mebe, fel fuitfery rewols
wey fdes, foita foof8wat —

n Lo6lfa foita 2 Rasd joolfite talle fdvele 2"

Huidugi. Wga tema jooffid trepift ala
jo mina motlefin, et {didutooliga rutemini alla
faan. Ja fut Minnie parajasdti tuli, adtufin
tooli — fa &ffi Boffafin ma nutma ja Yaffin
peale felle fegafe?s.”

o N8 Jat meBeft? Fiifi8 Talcolt, et olels ilma
Jenny undrwid wasdiu weel Huwl tlmutanud,

&t maleta — olin pdrid {egane.”
it ,?,;ﬂ’as tunnelfite ta dra, fui teda weel ndef-
fte 2

#Ct tea . .. Aga ei ufju. Olin nii foh-
metanud fo fohfunud fa aritatud — “

,Usnd dige,” iitles Talcott. ,Minge jalle
einetuppa tagaft ja toibuge feal. Aga jddge
finna, funt Teid futfun®

Kui Jenny pettunult oli lnhlunud, pdirves
Talcott minu poole fa j&tfad:

- Dieth-ei wdinud fu herra Gatelyle midagi
jubtuda. Seft fui pau?, mis Teie ja Jenni
tuulfite, ta olefd tapnud, {ii3 peafd fu furnu.
feha jilm olema.”

. Boimalit, et ta lihtfalt foju a8, iitles
Nora. ,Meil ju tdendufi ei ole, et ta feda

pole teinud.”

Talcott waatad talle uurimalt oifa ja ditled
wiifafalt ‘

»See woib olla  Pelidtan talle Fohe.”

Geda ta tegi, jo me fuulfime ta mdrfus-
teft, et Amod Gatelh fodbusd ei olnud, {amati
fo mitte ta fajutiitar. -

Mone. adjatu fatfe jarele aga n&is ta

~ afte faauud olewat preili Raynort ja ta 1d-

petad : ,
,Maootan Feid {iis {iin Himne wdi wlie.

teiftfiimne minutt pdraft.”

© Ronetoru fdeft panned8 — ta oli Senny

toad olewat aparaati tarwitonud — iitled ta

‘wiifafalt: :

oMjun, et woime rahulifufsd jaaba. Preili
Raynor 1itled, tema E&inud {iln téna paraft
Idunat, fohe peale teift ainet, fee onu iftelnud
talle, et tal nou olla bitrooft lahludba. Fema
oletab, et onu Flubis wdi fobuteel on, tuleb
aga {ita, feftet tal finineauto on ja ta uuedti
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eI_g{amx fumetornt péreft folu faafa tafafs
wita,”

3,
Goidutool.

Herva Talcot (I8 niifid feffmifesfe tuppa
fa waatad feal tahelepaneiifult ringi.

aJgotahed on ferra Gate’y) pma Dbiiroojt
fufvesti fuhfunud,” t6endad ta, {ffefivaamatut
iafgtliﬁfe pannud f{a ife felle juured pead rapu.
fabes. -
,Rad et toha Fe MNibavandela fa alled
hoiba ?" thfis Jtova. ,Wfun, fee on preili
Raynort nodel.”

»ga puubutage alnult ndshi &dct,” htlefin
mina. ,On ju wdlmalif, et fiin mortfufatsd
jindig, {a felleplraft tarwis hoida foife, mi3
w5if8 olla tdendusainels.”

Whga dige, Herra Br'ce,” wasdtad Falcott
fa wotttd ndela peaft finni — fee olt Ggiiptufe
{favabgus lihtial fuldbplaadil — dige ettewaat:
Litult, feda t{heff raamatu juure lifades, fabtlit
Iututabed ja wotit tadfusfe pistes.

, Woimalik on ju igatabesd, et fiin midagi
on jubtunud,” jatfasd ta. ,Ejiti ef tabhtnud wma
feda usfuda, aga porandal feifew too! ja ifims
bertuffunud telefon iife pauguga, mid Lefe,
berva Brice, fuulfite, ndib toesti olewat Faht-
lane. Ja nimelt wéga fabtlane! Oun olemas
tolm arwamift, milleft it8 tabaw peab olema.
Kas ferva Gatelh opn elud ja terwe, wdita on
Daawatud, wdi ta on furnud. Witmane natd
olewat wodimaty, feft jurnufeha et wiinud ju
ndgematult faduda; oleld ta haowatud, {ttd me
feba armatawasti fa teafjime — ja fellepbraft
et ole ma fugugi findel. ga Funi aft {elgud,
peame jlveluurimifi jatfama.”

“ o jah, me peame Berra Gatelpt otfima,”
itlefin ming, ,famati meeft, fed fiin wiibis ja
temaga tilis olt.”

S851 fa naift,” fitled Nova. 4
SMina et wdt usfuda, et fee mdni naidte-
rabwad oli," r&dfifin mina wasdtu. ,Ruigt
wart ol felgufetn, minu arnft oli ta ometi
 mebhe wari, Tema Higutufed ja feifutohad olid
mebifed. Ritbarandel wdis fita hommitul wai
fa et tea millal jadda. Aga mis olefd,” fui
me fotbutoolineiult felle jaladuslily wodra tohta
teateid Fifime? B3 neift ta ometi idled 15"
See {lindis {iié fa, aga fdige Folme {didu-
toolt {ufid feletaftd, nad pole teift itled toonud,

fui {ihe wana mehe fa wanema daami, felleft
Seuny juba oli radfinud. RKa preili Rohnor
ol itled {itnud, aga fubt ei miletanud, fa3
fee enne wot paraft teift findinud.

PMina pdorfin niid oma tahelpanu Yrjutus-
laua fisfefeadele, aga paralu ilma tagafdrfeta.
fuimatusdpaber, tindipott {a juled olid nii pubtad,
nagu olefd neidb iga pdew Hoolega uuendatud.
Rirjapreis, paberinuga, firjaawaia jne. — Foif
olib maitfefad ja pea £3if wadvtudlitud.

,fas need adfad Telle midagi itlewad, herra
Br'ce?” 138 Jalcott, fe8 mind thhelpanuga
filmitfes. '

, & mibagi lindlat — wii tdhtfat. Olen
mdrganud, et Derra Gately ithe auto Ford pd-
vatu faua (o83 oodata, nii et mee3 (Gpufd
ilma temata dra {5itis.”

Luft Te feba Fuulfite?” Hitiidi3 Talcott
pinemwalf.

OB, waga lihtialt. Seal laual {eifad 1il8
auto futfefaart - fummaline, fimarguste aufu-
bega faart. Selle pidi herra Gatelt) autoft walja
adtuded {aama, armatawadti mdne Hoteli wdt
poe ee8, Ja et ta fedba autojubile pole dra
annud, pidt {ee [Spmatu aja ootama.”

abeft lahtus ta tuttawate feltfis ja Yastis
mefele iitelba, et ta ei votals,” waidles Talcott.

,Sel puful olef8 ta tuttawale faardi faafa
annud, et teba ibentifitfeeridba. YWeiber lugu!”

Ma filmitfefin Paarti ta feitBme tabaliftiifult
forralbatud dAmargugte aufudbega.

,fRa8 ei jitnud wodrad felle Yaardi flia2”
iitles Nora. ,Wabeft tult tema — et tea fas
naine woi meed8 — trodfad wdi autos fifa”

,Ci, Nora,” wadtafin mina. |, Nitjugufeid
faarte annab wdlja ainult hotell, teater ot
fauplus.” :

Rahutult jo pdnewalt aBtufin ma folman-
basfe fa witmfedfe tuppa ringt waatama. See
ruum offe tmponeerid juutre lopfafa torebufega.
1iefitud, aga fallid maalid ja fuur Guroopa |3«
fawéljafaart tatfid juuremds ofa jeinaft oma
alla, Loolid olid awoarad ja pehmed, ja Lalli3
firjututuslaud feifis laia famina ees, milles
paar punbalgu [ustilitult pdleftd.

+TMugaw tuba {Sprabe wasdtumwditels,” mots
lefin enefes, l4ffin flid wahelmifedfe tuppa tar
gafija haflafinminu poolt nébhtud meedte warjufid

enefele meele tuletama, R
(Sargned). <z

-

Mastutaw felmetaja P. Srlinfeldt.

Waljaandfa Kirjastud-ofalinifus ,Areng*.

Zrittitud O ,Qbus trilitejad, &. Rompasf L 40, Tallinnag.
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Rcmaam cesmérgiks on:

tutwustada Eesti lugejatele maailma mh{mmatd kir-
janikke rahwuswahelises walikus, seejuures rohku
panues poénewuse, loctawuse ja rahwaliku keele
ning kuju peale. ‘

,Romaani“ sisuks on:
igas numbris peale kolme pikema jdargnewa ro-

‘maani, rida tuumakaid uvudisjulte ja ilukirjandus-~
liku waartuwga iseseiswaid motteawaldusi.

,Romaani* lugemispiirkonnaks on:

kogu riik, sest ,Romaanil* on abilalitused igas
linnas, peale selle maal rohke hulk agentuurc.

»,Romaani* tellimisi wotawad wastu ilma iga
lisamaksuta koik wabariigi postkonmrid.

Proowmumbrxd hmnata'

,Romaani* tellimishinnd 1924 aastaks :

Rasta peale (24 Nr.)‘M. 750.—-
Y2 aastat ~ (12 Nr.) M. 400.—

Vs E 6 Nr.) M. 225.—
uu peale 2 Nr.) M. 80.—
ksik number M - 40.—

,,ROMAANI“ 1922 aastakiik (18 nr) hmd koitmatult

500 m.kr., ilukdites 700 mrk. 1923 aastakdik (24 nr.) .

hind koitmatult 700 mrk., ilukoites 900 mrk., iiksi-
- kud numbrid (peale mdnede numbrite 1922 ‘aasla-
kaxgust) on saada. tahtusest

Aadress Talhnn Muunwahe tan. nr. 16. uks B. Tel. 12~53

o Wal;aandja Ktrgabtus-osa h;sus_ LARENG*
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